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Gratulerar!

Du ar nu stolt dgare till ett férnamligt elektroniskt keyboard. Yamaha PSR-320/420 PortaTone
férenar avancerad AWM tongenereringsteknik med den mest fornamliga digitala teknik i sitt slag som
ger Dig forbluffande hég ljudkvalitet och maximalt musikaliskt utbyte. En ny stor grafisk textruta och
smidiga kontroller underlattar i hég grad hanteringen av detta avancerade instrument.

For att fa allra basta utbyte av Din PortaTone's méjligheter och funktioner, uppmanar vi Dig att
lasa igenom hela denna bruksanvisning medan Du samtidigt provar de funktioner som beskrivs och
spara den for framtida referens.

Viktiga funktioner

® 128 férnamliga ljud och atta trumset.
En Voice Set funktion valjer automatiskt lampliga instéliningar varje gang ett ljud véljes.

® 100 ackompanjemangsmonster, vart och ett med individuell introduktion, A och B variation, 4 fill-
ins samt avslutningsmaonster.

@ Avancerat automatiskt ackompanjemang ger Dig ett fullt orkestrerat ackompanjemang som
backar upp det Du spelar pa klaviaturen.
Stor LCD textruta med massor av information gor det latt att vélja och dndra instaliningar.

@ One Touch Setting funktion valjer automatiskt lampligt ljud, effekter och andra instaliningar till den
valda ackompanjemangsstilen — allt Du behdver &r att valja stil och spela.

® Digitala effekter ger bredd och djup till Ditt ljud.

¢ Guide, Minus One och Repeat funktioner ar idealiska for att lara nya melodier och forbattra Din
spelteknik.
En inspelningsfunktion gor att Du kan spela in tva melodispar och ett ackompanjemangsspér.

® Med Multi Pads kan Du aterge en rad korta rytmiska och melodiska sekvenser som ytterligare
kommer att krydda Ditt framfdrande.
Med Registration Memory kan Du spara och direkt aterkalla Dina favoritinstaliningar.
Yamaha Music Cartridge, som finns som tillbehor, kan sattas i och ge fardiginspelad musik som
Du kan spela tillsammans med. Du kan dven f3 ytterligare ackompanjemangsménster.

¢ MiIDI-kompatibilitet och en rad MIDI-funktioner gér PSR-320/420 anvandbar i en rad avancerade
MIDI-system.

® Detinbyggda forstarkare- och hogtalarsystemet har en atergivning av sa hég kvalitet att nagon
ytterligare anslutning knappast kravs.
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Skotsel av Din PortaTone

Din PortaTone kommer att ge Dig aratal av spelgladje bara Du féljer nedanstdende enkla

regler:

Omgivning

Utsitt inte instrumentet for de forhdllanden
som nidmns nedan. Det kan leda till skador,
deformation eller missfargning.

® Direkt solljus (t ex i ett fonster).

® Extremt hoga temperaturer (t ex néra en

het killa, i en bil i solljus, etc).

® Extrem fuktighet.

® Extremt dammig miljo.

® Skakningar.

Stromfoérsérjning

@ Sla av strdmmen ndr instrumentet inte
anvinds.

® Dra ur sladden for natadaptern (PSR-
320/420 kan drivas alternativt med
batteri eller nitadapter) om instrumentet
inte skall anvandas under en lidngre
period.

® Koppla ur nitadaptern om det finns risk
for aska.

@ Undvik att anvinda vagguttag till en
krets som redan har anslutna apparater
med hog stromforbrukning som TV eller
ugn. Undvik dven grenkontakter med
flera uttag. Det kan resuitera i forsdmrat
ljud eller skador.

Bryt strommen fére anslutningar
® For att undvika skador pd instrumentet
och annan ansluten utrustning, sl av all

strom innan anslutningar géres med
MIDI kablar.

Hantering och transport

® Bruka aldrig dverdrivet vild mot
kontroller, anslutningar eller andra delar
pé instrumentet.

@ Hall stadigt i stickkontakten nar Du drar
ur sladden.

® Dra ur alla sladdar innan Du flyttar in-
strumentet.

©® Att tappa, sld eller placera tunga saker pa

instrumentet kan resultera 1 mirken och
skador.

Rengdéring

® Rengor instrumentets yttre med en torr,
mjuk trasa.

® Om rengoringen s krdver, kan man
anvinda en svagt fuktad trasa.

® Anvind aldrig rengéringsmedel som t ex
sprit eller thinner.

® Undvik att placera plastforemal pa
instrumentet, eftersom dessa kan fastna pa

ytan.

Elektriska storningar
@ Eftersom instrumentet innehdller digitala
kretsar, kan det orsaka storningar om det
placeras néra radio- eller TV-mottagare.
Om detta hinder, flytta instrumentet bort
fran den storda apparaten

Data Backup
® Interna data (t ex Registration Memory
data) ligger kvar 1 minnet &ven om
strombrytaren slds av, under forutsattning
att backup batterier stoppats i eller
nitkabeln ar ansluten.

Service och modifiering
® PSR-320/420 innehéaller inga delar som kan
repareras av anviandaren. Om Du 6ppnar
det riskerar Du savil att skada
instrumentet som att sjdlv drabbas av
elektriska stotar. Overlimna all service till
kvalificerad YAMAHA personal.

YAMAHA ansvarar inte for skador som orsakats av felaktigt handhavande.



Panelkontroller
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Framre panelkontroller

1 Strdmbrytare .............. sid 8
2  MASTER VOLUME kontroll .. sid 8
3  DEMOKNapp ............. sid 9
4  DIGITAL EFFECT sektion

*REVERB knapp .......... sid 24

CHORUS knapp ......... sid 24

DSPknapp ............. sid 24

*DSP VARIATION knapp ... sid 24
5 LCDtextruta ............. sid 10
6 Dataratt . .............. sid 9, 14
7 Sifferknappar 0 - 9 och

+/YES, -/NO knappar .... sid 9,13
8  SONG sektion

‘RECknapp .......... sid 47, 50

PLAY/STOP knapp . sid 48, 51, 52

+REPEAT PLAY knapp ..... sid 65

+MINUS ONE knapp ....... sid 64

9 AUTO ACCOMPANIMENT sektion
*SYNC-START/STOP knapp sid 35
«START/STOP knapp ... sid 35, 37

INTROKnapp ........... sid 35
MAIN A/B knappar .. ... sid 35, 37
*ENDING knapp .......... sid 37
«ACCOMP LARGE/SMALL

knapp ... sid 39

+TRACK ON/OFF knapp . ... sid 39

mBakre panel

11
12
13

14
15

16
17
15

18
19

CURSOR a4,v,«,» knappar ....sid 10
TEMPO &, vknappar ........ sid 34
FUNCTION a4, v knappar ... .. sid 10
REGISTRATION MEMORY sektion
‘MEMORIZE knapp . ........ sid 44
s1-4 knappar ........... sid 44, 45
ACCOMP FREEZE knapp ... sid 45
MODE vknapp ............ sid 11
STYLEknapp ............. sid 33
VOICEknapp .. ............ sid 12
ONE TOUCH SETTING knapp sid 42
STYLEknapp ............. sid 33
Music CARTRIDGE lucka . ... sid 60
KEYBOARD sektion

«TOUCH RESPONSE knapp . . sid 17
DUAL VOICEknapp ........ sid 17
*HARMONY/ECHO knapp . . . . sid 20
«SUSTAINknapp ........... sid 22
MULTI PADS sektion

‘MULTIPADS 14 ....... sid 56, 58
-REC/END, TERMINATE

knapp ................ sid 56, 58
PITCHBEND hjul .......... sid 23
PHONESuttag . ............. sid 7

22  MIDI OUT och IN anslutning sid 7,56
53  SUSTAINuttag ............ sid 7

24 DCIN10-12Vuttag ........ sid 6



Forberedelser

Detta avsnitt innehaller information om hur Du stéller iordning
|| Din PSR-320/420 f6r att borja spela. Las detta noga innan Du

| borjar spela pa Din PSR-320/420.

Stromférsorjning

Din PSR-320/420 kan drivas antingen med batterier eller med
nitadapter. Folj instruktionerna nedan for den stromkilla Du tinker
anvinda.

®Anvand néatadapter

Anslut DC kabeln frin en natadapter Yamaha PA-5 till DC IN
uttaget pd den bakre panelen av PSR-320/420, och anslut sedan
adapterns nitkabel i ett lampligt vagguttag. De interna batterierna
kopplas automatiskt bort nér nitadapter anvénds.

DC M2y
‘-

P

mAnvand batterier

[ VARNING

- Avbryt aldrig stromforsérj-
ningen (dvs ta ur batterier
eller koppla ur néitadapter)
ndr Du gér nagon
programmetingsoperation i
PSR-320/420. Det kan
resultera i att data gar
férlorad.

1t VARNING

- Anvind endast en Yamaha
PA-5 nétadapter ndr Du
strémférsdrjer Ditt
instrument med nétstrém.
Anvéndning av annan
adapter kan orsaka
oreparerbara skador pa
savél adapter som PSR-
320/420.

32 VARNING

For batteridrift av PSR-320/420 behévs sex stycken 1,5V SUM-1,
"D" format, R-20 eller motsvarande batterier.

Nir batterierna behover bytas visas "Btry Low" i textrutan. Ocksé
volymen bli reducerad, ljudet orent, och andra felaktigheter kan
mirkas. Nir s4 sker, sld av strommen och byt batterier eller anslut en
nétadapter.

Niér batterierna ar slut, byt enligt foljande:

"

Oppna locket éver batteriutrymmet pa instrumentets undersida.

2 Stoppa i sex nya batterier, och var noga med att de ar vinda &t ratt
~ hall, sdsom visas i utrymmet.

3  Satt tillbaka locket och forsikra Dig om att det verkligen laser pa

plats.

5 -2

- Byt samtliga sex batterier
samtidigt. Blanda ALDRIG
gamla och nya batferier.

- Blanda aldrig olika typer av
batterier.

« Tag ur batterierna for att
undvika skador p gr av
batterildckage om
instrumentet inte skall
anvéndas over en lingre
period.




Anslutningar l

|0 oBs
EPHONES uttaget « PHONES uttaget kan ocks4 anvandas
{6r att ansluta PSR-320/420 till en
Ett par vanliga stereohorlurar kan anslutas till uttaget si att Du :fyma’dgfs‘?”@’e', ,
kan 6va ostort eller spela mitt i natten. Det interna m,a,fm"g’ miereter
hogtalarsystemet kopplas automatiskt bort nér ett par horlurar
anslutes till PHONES uttaget.
mSUSTAIN uttaget [ooss 1
« Se lill att inte trampa ner pedalen
En fotkontakt Yamaha FC4 eller FC5 (extra tillbehor) kan medan strommen slas p4. TILL/FRAN
anslutas i det bakre SUSTAIN uttaget. Pedalen kommer att laget for pedalen kommer dé att bi
fungerar precis som ddmparpedalen pa ett piano och styr sustain-
effekt. Genom att trampa ner pedalen kommer tonerna att klinga
bort efter det att tangenterna sldppts upp.
SUBTAN
sMIDI IN och OUT anslutningar
MIDI IN uttaget tar emot MIDI data fran yttre MIDI apparat (t
ex en sequencer) som kan anvindas for att kontrollera PSR-
320/420. MIDI OUT uttaget sander MIDI data som genereras av
PSR-320/420 (t ex data for toner och anslag som uppstar genom
att man spelar pé klaviaturen).
R
Notstéllet I

PSR-320/420 levereras med ett
notstill som kan stickas ner i sparet
i instrumentets bakre kant.




Demonstration

{ Sa& snart Du stilit i ordning Din PSR-320/420, prova och lyssna till
den inprogrammerade demonstrationsmusiken — den kommer att ge
Dig en uppfattning om vad PSR-320/420 kan géra! Totait 16
melodier finns programmerade — Song 01 till 08 har gjorts fér att ge
exempel pa flera av instrumentljuden medan Song 09 till 16 i forsta
. hand demonstrerar en rad ackompanjemangsmoénster.
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1sa pa strommen

S13 pa strémmen genom att trycka pd [POWER] knappen.

2 stall in volymnivan

Borja med att vrida upp [MASTER VOLUME] ratten
(medsols) till ungefar en fjardedel frin sin minimiposition. Nér
sedan musiken borja spela kan Du justera till en lagom niva.




3 Tryck [DEMO] knappen

Tryck [DEMOJ] knappen for att starta uppspelningen av
demonstrationen. SONG funktionen i PSR-320/420 blir
automatiskt vald och numret och namnet for den forsta
demomelodin visas verst 1 textrutan och SONG [PLAY/STOP]
indikatorn lyser. Demon bérjar spela automatiskt.
Demonstrationsmelodierna kommer att spelas upp 1 en f6ljd och
repeteras tills man stoppar.

Q\ / || _C ¢ Trumpet
/ PSR420

4 Hoppa till bérjan av en annan Demo Song.............

Medan demonstrationen spelar kan Du med hjilp av [-/NO] och
[+/YES] knappar eller sifferknappar vilja vilken som helst av de 16
melodierna. Uppspelningen hoppar direkt till borjan av den valda
melodin.

5 Lamna demonstrationen

Stoppa demonstrationen genom att trycka antingen [DEMO]
knappen, SONG [PLAY/STOP] knappen eller AUTO
ACCOMPANIMENT [START/STOP] knappen. Tryck darefter
[VOICE] knappen for att ldmna SONG funktionen och aterga till
normalt spellage.

@

[2oBs ]

« Medan demonstrationen spelar kan Du
samtidigt spela med pa kiaviaturen pa
PSR-320/420.

« Hammony effekt (se sid 31) kan inte
anvéndas pa en del demomelodier.

+ Medan demonstrationen spelas
kommer Guide lamporna i PSR-420 att
tandas upp enligt de meioditoner som
spelas —~ se sid 50 f6r detaljer kring
GUIDE funktionen.

[QoBs B

» Om Du stoppar mitt i en uppspel-
ningsfaljd och sedan startar igen
genom att trycka [PLAY/STOP]
knappen, kommer endast den aktuella
demomelodin alt spelas och stoppas
autornatiskt.




Allmant om textrutan

Centralpunkten i PSR-320/420's panel utgores av en stor LCD
textruta som samtidigt bade visar och ger tiligang till alia viktiga
parametrar. | detta avsnitt ges en sammanfattning av principen for
hur den hanteras saval som for CURSOR, FUNCTION, MODE och
| siffer-knapparna samt betydelsen av olika ikoner.

1

CURSOR knapparna

CURSOR knapparna anvéands for att valja de
olika parametrar som visas i textrutan. Beroende
pa vilken parameter som valts kommer
"markren” att visas som en understrykning eller
genom att den valda ikonen eller vardet helt
enkelt blinkar.

Varje CURSOR knapp flyttar markéren i
motsvarande riktning. [+] och [*] CURSOR
knapparna anvands ibland dessutom for att valja
6nskad funktion inom ett Iige som valts i
FUNCTION.

K

2
FUNCTION

PSR-320/420 har en rad funktioner som
valjes via FUNCTION [+] och []

3
lkoner
CART (Cartridge)
Visas nér en vald Song, Style eller
uppsattning Registration Memory hamtas
a fran en Music Cartridge (sid 44).
BEAT
« « « Blinkar i takt med det aktuelia tempot och
BEAT indikerar taktslagen nér ett
ackompanjemang eller en Song spelas.
075-'& OTS (One Touch Setting)
Visas nar ONE TOUCH SETTING
funktionen ar aktiverad (sid 31).

CURSOR " Pe—
e FUNCTION =l | =D ¢ G andPhic <
d e 2 D), 52 S 0EE oL
]J D=2 .5acacnzy
v Il i 39 28 19 30 010
e ~rEEBEREEE
“COMP TRACK = SONG TRAGKS

knapparna, t ex val av ljud, kompstil,
Song nummer, etc. Den aktuelia funktion
som valts indikeras med en pil i listan
over funktioner som finns tryckt i
vansterkanten av textrutan. Alla
uppraknade funktioner kan véljas genom
att man trycker antingen FUNCTION []
eller [+] knappen s& m&nga ganger som
behdvs tills pilen star intill texten f&r den
onskade funktionen.

10

4

Accompaniment Track parametrar och ikoner

PSR-320/420 har 5 ackompanjemangsspar vart och ett med till/fran,
ljudnummer och volymparametrar vilka kan stallas enligt énskan (sid
29). Varje spar symboliseras med en ikon vilka visas nar respektive

spar ar TILL.

AHYTHM BASS CHORD™ PAD PHRASE

M A e i




6
MODE

Med MODE knappen till hdger om textrutan valjer man ett av
spelldgena for PSR-320/420; NORMAL, SPLIT, SINGLE och
FINGERED. Det valda laget indikeras av pilen som pekar pa den
tryckta texten omedelbart till hdger om textrutan. Man valjer genom att
trycka sa manga ganger som behovs tills pilen pekar pa dnskat lage.

3 (forts)
REGIST (Registration
Memory)
Indikerar numret for aktuellt
valt REGISTRATION
MEMORY (sid 33).
sr-
TEMPO
0 Visar aktuellt tempo vid
Tre  ackompanjemang/Song
m uppspelning (sid 24).
TRANSPOSE
veasore - Aktuelit transponeringsvarde
(sid 20).
o
REPEAY .
MEASURE
Indikerar aktuellt taktnummer
vid in- och uppspeining av
Song (sid 40).
REPEAT
Indikerar "A" och "B" punkter
vid programmering av
frasrepetering (sid 51).
i MODE
E’é‘x(«"))r' NORMAL
S| [ s
J-ﬂg FINGERED
5
RSR-420
5

Song Track parametrar & ikoner

Precis som ackompanjemangssparen, har
varje Song spar til/fran, ljudnummer
(MELODY spar) och volymparametrar
som kan stéllas enligt onskan (sid 35).
Varje spér har sin ikon som visas nar
sparet ar TILL.

ACCOMP MELODY MELODY

WE A

NORMAL: Normait speliage (sid 12).
SPLIT: Splitlage, i vilket man kan spela med skilda ljud
for héger och vanster hand (sid 15).
SINGLE: En-fingers ackompanjemang som ger fullt
orkestrerat ackompanjemang redan med ett
enda finger (sid 22).
FINGERED: Ackompanjemangsautomatik som ger fullt
orkestrerat ackompanjemang enligt det ackord
Du sjalv spelar (sid 22).
7
Ikoner for olika funktioner
MINUS ONE
22 Visas nar MINUS ONE funktionen &r TILL (sid
MRS e 49).
_) D'IGITA-I.. EFFECT ) .
Visas nér DIGITAL EFFECT &r TILL (sid 19).
S TOUCH (Touch Response)
ToueH Visas nar TOUCH RESPONSE ar TILL (sid
17).
oun DUAL (Dual Voice)
Jig Visas nar DUAL VOICE funktionen ar TILL (sid
HARMONY 1 8)_
HARMONY
-

Visas nar HARMONY ar TILL (sid 31).
GUIDE
Visas nar GUIDE funktionen ar TILL SSid 50!.

11



Spela pa PSR-320/420
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Valj ljud & spela

PSR-320/420 har 128 otroligt realistiska instrumentljud (ljudnummer 01 till 128) och 8 olika

trumset (nummer 129 till 136) som Du kan vilja och spela pé klaviaturen.

1 vaij NORMAL tage

Om Du vill spela ett enstaka ljud 6ver hela klaviaturomfinget pa
PSR-320/420, maste Du vilja NORMAL liage. For att gora detta,
tryck [MODE] knappen s manga ginger som behovs for att pilen
1 textrutan skall peka mot "NORMAL" i listan omedelbart till hoger
om denna. De andra ldgena forklaras langre fram i denna bruks-

anvisning.

W

2 Valj VOICE funktion

Innan Du viljer ett ljud att spela med, miste Du vilja denna
funktion for PSR-320/420. Det enklaste séttet ar att trycka
[VOICE)] knappen. D4 viljs VOICE funktionen direkt, oavsett
vilken funktion som tidigare varit aktuell.

En alternativ metod 4r att trycka [FUNCTION] knappen till
vénster om textrutan sd manga ganger som behovs for att pilen i
textrutan skall peka mot "VOICE" i listan 6ver funktioner.

FUNCTION

12

[QoBs

]

« "Kybd Vol" funktion under OVERALL
funktioner kan snabbvéljas genom att
trycka och halla [VOICE] knappen
nedtryckt.



3 vilj ett ljud

PSR-320/420 har 136 ljud som kan viljas antingen med hjélp av
[-/NOJ och [+YES] knappama eller sifferknapparna Ljuden &r
angivna i VOICE listan som finns tryckt éverst pa instrumentets
panel. Nummer och namn for det aktuella ljudet visas dverst i
textrutan s linge VOICE funktionen ar vald.

® [-NOJ] och [+YES] knapparna
Nir VOICE funktionen valts kan man med dessa knappar forflytta
sig stegvis upp och ner i listan 6ver PSR-320/420's ljud. Gor en
kort tryckning for att flytta ett steg, eller hall knappen nedtryckt for
att snabbt forflytta i 6nskad riktning.

e J e ¢

=g
® Sifferknapparna

Sifferknapparna kan anviindas for att direkt sla numret for 6nskat
ljud, och dérigenom direkt erhilla detta utan att behova forflytta sig
genom en rad andra ljud.

Tvasiffriga ljudnummer (dvs "01" till "99") viljs genom att man
helt enkeit trycker siffrorna i tur och ordning — for att t ex vilja ljud
nummer "57", tryck forst kort pd [S] knappen och sedan [7] knap-
pen.

Tresiffriga ljudnummer (dvs "100" till "136") erhélles genom att
man forst trycker och héller [1] knappen tills "1" visas i
hundratalsposition i textrutan, och dérefter trycker de
aterstdende tvi siffrorna i tur och ordning.

|QoBs

« 84 snart Du valjer ett nytt ljud kommer

i&mpliga parametrar for detta ljud att
stallas in automatiskt. Detta dr Voice
Set funktionen i PSR-320/420. Om s
dnskas kan Voice Set funktionen
kopplas bort — se sid 54.

« Ljudets placering i stereobilden kan

stéllas med "Pan" funktionen i OVER-
ALL gruppen —se sid 54.

« Upplaggningen av panslljuden pa

PSR-320/420 overensstdmmer med
GM System Level 1 (se sid 69).
Instaliningar for oktav, volym och
anslagskanslighet ar emellertid
oberoende av GM System Level 1.

13
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. « Keyboard volymen kan justeras
4 Spela & justera volymen individuellt | fSrhallande till ac-
kompanje-mangsvolymen via
"KybdVol” funktionen i OVERALL
Du kan nu spela det valda ljudet p4 PSR-320/420's klaviatur. ?uruzzgen —f;n sid gsbb ”I;IypdVol"
Anvind [MASTER VOLUME] kontrollen for att justera rvetca och ke s ‘[’Vé"fcg.]e""’” att
totalvolymen. knappen.
m Keyboard Percussion [20es

« Harmony, Dual och Digital Effect
funktionerna (sid 31, 18 och 19} kan

Nar ett av de atta PERCUSSION KIT ljuden valts - ljud ;f;te koppfas’TZ-L nfgr :crth Kdeyzoard
: ercussion va
nummer 129 till 136 — kan Du spela trummor och and_ra att koootas FRAN o oo & TILL nr
rytminstrument pd klaviaturen. De trummor och rytminstrument ett Keyboard Percussion fjud véis.
som varje tangent aterger finns indikerade med symboler nedanfor

« TRANSPOSE funktionen (sid 20) har
ingen effekt pa Keyboard Percussion
ljuden.

tangenterna.

= Se sid 66 originalboken or en komplett
—vocei 4 \ - o lista éver rytminstrumentens
—STME I'E 9 :'_', ‘I'_lj . '- 1 'I'_ programmering 1ill respektive

e SONG | * tangenter.

® De olika trumseten

129 | Standard Kit

130 | Room Kit
131 | Rock Kit
132 | Electronic Kit

133 | Analog Kit

134 | Jazz Kit
135 | Brush Kit
136 | Classic Kit

14




Split lage l

Med SPLIT lige kan Du spela med olika ljud i vanster och hoger [DoBs |
hand. Du kan t ex spela bas i vénster hand medan héger hand spelar » SPLIT lage och DUAL VOICE
piano. Ljudet for hoger hand viljes pa normalt satt (sid 12) och for funkdionen (sid 18) kan ulnytijias
vanster hand via SPLIT VOICE funktionen, som beskrivs nedan. 2?,’",,;2‘,”%’; ;’,;;f’,l,akind_dual Jud dterges

"Split-punkten” ir som utgangslige instilld vid B2 (ton nummer 59),
men kan stéllas vid vilken tangent som helst pa klaviaturen.

SPLIT laget erhélles genom att man trycker [MODE] knappen tills
pilen i textrutan pekar mot "SPLIT" i listan omedelbart till héger om

denna.
& L)

Andra Split ljud & tillhérande parametrar

1 viij SPLIT VOICE funktionen

Tryck [FUNCTION] knappen till vinster om textrutan sa
manga ganger som behovs tills pilen i textrutan pekar mot "SPLIT
VOICE" i listan till vinster om denna.

2 vilj funktion och stall enligt dnskan

Anviénd Cursor [+] och [*] knapparna for att vilja 6nskad
funktion, och dérefter [-/NOJ och [+/YES] knappama eller siffer-
knapparna for 6nskad instéllning (namnet péa den valda funktionen
och dess aktuella installning anges Gverst i textrutan).

15



Funktion

Beskrivning

Split Voice

Split ljudet kan andras enligt 6nskan medan nummer
och namn fér aktuelit split ljud visas Gverst i textrutan.

$.Yolume

Staller volymen f6r split ljudet s& Du kan skapa en
perfekt blandning med hdger-hands ljudet.
Volymomfanget stracker sig fran "00" (inget {jud) till
"127" (maximal volym for split ljudet).

§.0ctave

Andrar tonhdjd for split ljudet med tva oktaver upp eller
ner. "-1" ar en oktav ner, "-2" &r tva oktaver ner, "+1" &r
en oktav upp och "+2" ar tva oktaver upp.

S.Pan

Staller split ljudets position i stereobilden. Pan omfanget
stracker sig fran "-7" till "+7". "-7" ar helt till vanster och
"+7" ar helt till hoger.

§ Split

Stéller splitpunkten 6r klaviaturen, d v s den tangent
som separerar vanster- och hégerhands ijuden
(tangenten blir vansterhands sektionens hégsta ton).
Tryck helt enkelt den tangent Du vill ha som split punkt.
Numret for den tangent Du trycker visar sig till vanster
om "S.Split” éverst i textrutan. Du kan ocksa anvanda
[-/NO] och [+/YES] knapparna eller sifferknapparna fér
att ange tangenten fér split punkten. Den lagsta
tangenten pa klaviaturen (C1) ar tangent nummer "36",
mittel C (C3) &r nummer "60" och den hbgsta tangenten
(C6) ar "96". Split punkten kan stéllas pa vilket
tangentnummer som helst, fran 00 till 127. | MIDI
sammanhang kan det bli aktuellt att stilla punkien
utanfér omfanget fér PSR-320/420's klaviatur.
Utgangslaget for spiit punkten ar 59 (B2).

3 Lamna

Tryck [VOICE] knappen eller vilj en annan funktion for att ga

ur SPLIT VOICE funktionen.

16

(D oBs

» Om Voice Set funktionen &r ON (sid
54), kommer Spiit Voice instéllningar
aft automatiskt andras sa snart man
véljer ett annat ljud.

« Vald Split Voice parameter kan direkt
dterfa sin fabriksgjorda standard-
instalining genom att man samtidigt
trycker béde [-/NQ] och [+/YES]
knapparna.

« Negativ "S.Octave" och "S.Pan” in-
stalining erhalles genom att halla
[-/NOJ knappen nediryckt och sedan
trycka sifferknappama.



Anslagskénslighet

Du kan vilja om Du vill ha klaviaturen anslagskénslig eller ¢j.
Anvind KEYBOARD [TOUCH RESPONSE] knappen for att koppla
TILL eller FRAN funktionen enligt 6nskan. Symbolen for
anslagskansligheten visas vid "TOUCH" i textrutan nir
anslagskansligheten dr TILL. Anslagets verkliga kénslighet kan stillas
via "TouchSns" funktionen i OVERALL gruppen (sid 54). Vid FRAN
(d v s nér symbolen inte visas 1 textrutan) erhilles samma volym oavsett
hur hért eller 16st klaviaturens tangenter slas an. Anslagskénsligheten
kan kopplas fran for att gora ljud som normalt inte dr anslagskansliga
mera realistiska; t ex orgel och cembalo ("harpsichord™).

BURGE o voot® !

Josi| /.’ rr-—,&zfq—'mmo

[0 oBs

« Anslagskansligheten blir tillkopplad
varje gang strommen slas pa.

» "TouchSns" funktion under OVERALL
funktioner kan snabbvéljas genom att
trycka och halla [TOUCH RESPONSE]
knappen nedtryckt.

Dual ljud

Nar DUAL VOICE funktionen &r aktiverad kan Du spela med tvd
ljud samtidigt 6ver hela klaviaturen — det [jud Du valt p vanligt satt
(sid 12), och ett "andra” ljud valt via DUAL VOICE funktionen.

DUAL VOICE funktionen kopplas TILL och FRAN genom att
trycka [DUAL VOICE] knappen. Symbolen for funktionen (tva
klaviaturer som Overlappar varandra) visas vid "DUAL" i textrutan nir
DUAL VOICE ir tillkopplat.

17




1 viij DUAL VOICE funktionen

Andra Dual ljud & tillhérande parametrar

Tryck [FUNCTION] knappen till vénster om textrutan sa manga
ginger som behovs tills pilen i textrutan pekar mot "DUAL VOICE" i
listan till vanster om denna.

2 Valj funktion och stéll enligt 6nskan

Anvand Cursor [+] och [v] knapparna for att vilja 6nskad
funktion, och dérefter [-/NO] och [+/YES] knapparna eller siffer-
knappama for énskad instillning (namnet pa den valda funktionen
och dess aktuella instillning anges dverst i textrutan).

Funktion

Beskrivning

Dual Voice

Dual ljudet kan andras enligt nskan medan nummer
och namn for aktuellt duali ljud visas dverst i textrutan.

D.Yolume

Staller volymen for dual ljudet s& Du kan skapa en
perfekt blandning med &vriga ljud. Volymomfanget
stracker sig fran "00" (inget ljud) till "127" (maximal
volym for dual ljudet).

D.Octave

Andrar tonhdjd fér dual ljudet med tva oktaver upp eller
ner. "-1" ar en oktav ner, "-2" &r tva oktaver ner, "+1" ar
en oktav upp och "+2" ar tva oktaver upp. Original
oktavlaget for dual ljudet bestdms via "Octave”
funktionen i OVERALL gruppen —sid 53.

D.Pan

Staller dual ljudets position i stereobilden. Pan omfanget
stracker sig fran "-7" till "+7". "-7" ar heit till vanster och
"+7" &r helt till hoger.

3 Lamna

Tryck [VOICE] knappen eller vilj en annan funktion for att gd
ur DUAL VOICE funktionen.

18
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+ "DUAL VOICE" funktionen kan
snabbvéljas genom att man trycker
och haller [DUAL VOICE] knappen
nedtryckt.

{ooes ]

« Om Voice Set funktionen ar ON (sid
54), kommer Dual Voice instaliningar
aft automatiskt dndras sa snart man
valjer etf annat ljud via VOICE
funktionen.

+ Keyboard Percussion ljuden kan inte
anvandas som Dual ljud.

« Vald Dual Voice parameter kan direkt
aterfa sin fabnksgjorda standard-
instélining genom att man samtidigt
trycker bade [-/NOJ och [+/YES]
knapparna.

« Oktavidget f6r grundljudet och dual
liudet kan dndras via "Octave”
funktionen i OVERALL gruppen — sid
53.

« Negativ "D.Octave"” och "D.Pan” in-
stallning erhalles genom att hlla
[/NOJ knappen nedtryckt och sedan
trycka sifferknappama.



Digitala effekter

PSR-320/420 har fyra digitala effekter — Ambience, Ensemble,
Ambience+Ensemble och Sustain — vilka kan viljas TILL eller FRAN
via [DIGITAL EFFECT] knappen. De inviduella effekterna &r
foljande:

DIGITAL
ErrecT 69

s

1: Ambience En reverbliknande effekt som adderar "miljo" till de toner
som spelas pa klaviaturen.

o Ensemble Denna effekt skapar ett fetare, "snedstémt” ljud. Lagg
marke till att DUAL VOICE (beskrivs nedan) inte kan
anvandas samtidigt som Ensemble effekt. DUAL VOICE
blir automatiskt bortkopplat nar Ensemble effekt aktiveras
och vice versa.

3. Amb+Ens | En kombination av Ambience och Ensemble effekterna
beskrivna ovan.

4: Sustain Nar Sustain valts kommer alla toner spelade pa klaviaturen
att klinga ut gradvis.

Du kan dndra de digitala effekterna for det aktuella ljudet enligt
foljande:

Andra Digital Effect

1 Vilj DIGITAL EFFECT funktion

Tryck [FUNCTION]} knappen till vénster om textrutan s
méinga génger som behovs tills pilen stir intill "DIGITAL
EFFECT" i listan till vanster om textrutan.

Du kan ocksa vilja DIGITAL EFFECT funktion genom att
trycka och hélla [DIGITAL EFFECT] knappen nedtryckt tills
pilen hoppar till DIGITAL EFFECT position i textrutan.

)

l§

MULTI PAD
DUAL VOICE
SPUT VOICE

|\ DMGITAL EFFECT

|

E

§
P’

[QoBs

» Pa en del ljud har Sustain effekten
ingen inverkan.

» 3: Amb+Ens blir valt varje gang strém-
men slas p4.

+ Digital effekt kan inte kopplas till nar ett
keyboard percussion fjud valts.

19



2 vilj effekt

Anvind [-/NO] och [+/YES] knapparna eller sifferknapparna
for att vilja bland de olika effekterna (namnet for den valda
effekten visas pa éversta raden i textrutan).

3 Lamna

Tryck [VOICE] knappen eller vilj en annan funktion for att gi
ur DIGITAL EFFECT funktionen.

Transponering

Med denna funktion blir det méjligt att &ndra den totala tonh6jden for PSR-320/420 upp eller ner

maximalt en oktav i halvtonssteg.

1 Flytta markéren till Transpose vardet

Anvind CURSOR knapparna for att vilja siffran till hoger om

klaviatursymbolen i textrutan mérkt "TRANSPOSE" (siffran skall
blinka).

]
/ TRANSPOSE U/
T

2 stll 6nskad grad av transponering

Anvind [-/NO] och [+/YES] knappama eller sifferknapparna
for att vdlja dnskad grad av transponering.
Transponeringsomfanget stracker sig fran -12 till +12, vilket ger en
maximal transponering ner eller upp med 1 oktav. "0" representerar
normal tonhgjd.

20
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« Genom att trycka [-NOJ och [+YES]
knapparna samtidigt erhalles
transponeringsvardet "0” direkt.

« Det nya transponeringsvérdet kommer
ait gélla fran néasta ton som spelas.

|2 oBs

|

« Negativt varde erhélles genom att
[-NO] knappen hdlles nedtryckt medan
man anvéander sifferknappama.



Anvand Auto Accompaniment

| PSR-320/420 har 100 olika ackompanjemangsstilar som anvénds
for att ge fullt orkestrerade ackompanjemang. PSR-320/420's
sofistikerade Auto Accompaniment system ger automatisk bas och
ackords-ackompanjemang som perfekt anpassats till den valda
stilen.

D oss ]
. Det maximala amtalet toner som kan spelas samtidigt pa PSR-320/420's klaviatur blir reducerat
nér Auto Accompaniment anvands.

1 Valj SINGLE eller FINGERED ackompanjemangs
lage

Tryck [MODE] knappen till hoger om textrutan s& manga
génger som behovs tills pilen i textrutan mot "SINGLE" eller
"FINGERED" i listan till hdger om textrutan. Om Du viljer
"SINGLE" lage, spelas ackompanjemangets ackord pé foljande
satt:

W'—
MODE

NORMAL

w p
B |snaE

[ Fnceren

21



® SINGLE FINGER ACKOMPANJEMANG

SINGLE FINGER ackompanjemanget gor det mojligt att mycket
enkelt f3 fornamliga orkestrala ackompanjemang i savil dur, moll,
septima som mollseptima genom att sld an ett minimalt antal
tangenter pd den nedre delen av klaviaturen inom vénsterhands
sektionen. Ackordsanalysens beteckningar spelas pa foljande satt:

[+

cm

i

Cz

c}gﬂ!ﬂlﬂ
il

For dur-ackord, tryck enbart tangenten for
grundtonen.

For moll-ackord, tryck grundtonen och en
svart tangent till vanster om denna.

For septim-ackord, tryck grundtonen och en
vit tangent till vinster om denna.

For mollseptim-ackord, tryck grundtonen
och bade en vit och en svart tangent till
vénster om denna.

2 Om FINGERED lage véljs, valj onskad typ av

Fingering

PSR-320/420 har tvé olika varianter fér denna typ av
ackompanjemang - Normal och Full. NORMAL ir det lige som
automatiskt blir inkopplat varje gdng strommen slds pa. For att
vilja annan typ, valj forst OVERALL funktioner genom att trycka
[FUNCTION] knappen till vinster om textrutan sd minga ganger
som behovs tills pilen i textrutan star vid "OVERALL" i listan till
vinster om textrutan. "FngrngMd" skall visas verst i textrutan
(om annan OVERALL funktion valts, tryck Cursor knapparna [4]
eller [+] sd manga ganger som behovs tills "FngmgMd" visas).
Anvind sedan [-/NO] och [+/YES] knappama eller sifferknapparna
for att vilja 6nskad typ (vald typ anges till vinster om "FngrngMd"

i textrutan).

_onoc Fraraaiio

Normal ("nor") och Full ("Full") typema fungerar enligt

foljande:
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® NORMAL

Detta dr standardlaget for FINGERED ackompanjemangsliget. [
NORMAL lédget kan Du skapa Dina egna ackord i vinsterhands
sektionen pd klaviaturen (d v s tangenter till vinster om och
inklusive splitpunktstangenten — normalt 54), medan PSR-320/420
ger anpassad orkestrerad rytm, bas och ackordsackompanjemang
enligt den valda stilen. FINGERED lédget accepterar foljande
ackordstyper enligt listan nedan (toner inom parentes kan
uteslutas):

Exempel med "C" ackord

Ackordstyp/[forkortn] Normala toner

0 0] [»]
Egg
ngg
O
[ =
=
o
' iy
T 1
@
g O,

. Moll[m] .........c o iiiia.t.

Eﬂm Stor septim [maj7] ............. 1-3-(5)-7
P Sexackord[6] .. .veeennrenn.. 1-(3)-5-6
M lﬂm Forhallen kvart[sus4] ............. 1-4-5
Gz o Molisex[m8] ................. 1-53-5-6

M Mollseptim [m7] ............. 1-b3-(8)-67

Mollseptim form kvint [m7b5] .. 1-63-b5-b7
Moll med stor septirm [mmaj7] .. 1-b3-(5)-7

= =
i

Co¥s Cysus4

M M Septim[7] ...ovvvrenennn... 1-3-(5)-b7

mmwm, Septim m form kvint {7-5] ...... 1-3-b5-b7
Septim m forh kvart [7sus4] .. ... 1-4-5-b7

10248 (Stor) septim m dverst kvartfaug] 1-3-£5-(7)

A Forminskat [dim] ............ 1-b3-b5-(6)
En+tva+fem................... 1-2-5

® FULL

I detta lage tolkas ackord av Auto Accompaniment oavsett var de
spelas pa klaviaturen och man kan spela 6ver hela
klaviaturomfinget. Ackorden tolkas och dterges pd samma sétt som
i NORMAL lige. Detta betyder att Du kan anvinda den spelteknik
Du 6nskar var som helst pa klaviaturen, och PSR-320/420 kommer
automatiskt att producera ett korrekt ackompanjemang.

[QoBs
= Om tre intilliggande tangenter speias
samtidigt (vita och svarta tangenter),
koppias ackordsackompanjemanget
bort och enbart trummorma aterges.

» Spelas en oktav (1+8)4terges ett ac-
kompanjemang baserat enbart pa
grundiorien.

- | tabellen &r alla ackorden i “grundidge”
men andra inversioner kan anvandas -
med faljande undantag:

*  Sexackord fungerar enbart i grund-
lage. Alla andra inversioner tolkas
som m7.

" mé6 ackord fungerar enbart i
grundiage. Alla andra inversioner
tolkas som m745,
1+2+5 fungerar enbart i grundlage.
Alla andra inversioner tolkas som
sus4.

* Med aug och dim7 ackord kommer
den ldgst spelade tonen att
uppfattas som grundion.

*  Med 7 5 ackord kommer den lagst
spelade tonen att uppfattas som
grundion eller 7.

Loss

» En enstaka ton som spelas en oktav
hégre kommer att tolkas som
meloditon utan ackordspdverkan.

» Harmony funktionen (sid 31) har ingen
effekt i FULL idge.
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3 viilj Style funktionen

4 vilj en Style

5 stan Tempo

24

Genom att trycka [STYLE] knappen viljs STYLE funktionen
direkt.

Ett annat sétt ar att trycka [FUNCTION] knappen sa manga
ganger som behovs tills pilen i textrutan stir vid "STYLE" i listan
till vinster om textrutan.

=d__0rRkEocgie

FUNCTION

PSR-320/420 har 100 ackompanjemangsstilar som kan viljas
med antingen [-/NO] och [+/YES] knapparna eller sifferknapparma
(d v s pa samma sitt som vid ljudval — se sid 13). Stilarna ar
angivna i STYLE listan som finns tryckt 6verst pa instrumentets
panel. Nummer och namn for den aktuella stilen visas éverst i
textrutan sa linge STYLE funktionen ir vald.

Nir Du viljer en ny stil, och ackompanjemanget inte spelar, blir
"standard" tempot for den stilen ocksa valt och tempot anges i
fjardedelsslag per minut till hdger om metronomesymbolen
"TEMPO". Om ackompanjemanget spelar och One Touch Setting
funktionen &r FRAN (sid 31), kommer samma tempo att bibehéllas
dven om Du byter stil.

Du kan emellertid dndra tempot till vilket viarde som helst mellan
32 och 280 slag per minut med hjélp av TEMPO [a] och [ ] knap-
parna. Gor en kort tryckning pa nigon av knapparna for att 6ka
eller minska tempot med ett steg, eller hill den nedtryckt for en
kontinuerlig fordndring. Standard tempot for den valda stilen kan
nér som helst direkt aterkallas genom att trycka bada TEMPO [4]
och [v] knapparna samtidigt.

¥ TEMPO A

B s

[0 ors

+ "AcompVol” funktionen i OVERALL
gruppen kan snabbvaljas genom att
man trycker och haller nere [STYLE]

knappen.

[ooBs

« Se sid 45 fér detaljer kring att valja
stilar fran Music Cartridge.



Du kan ocksa anvinda CURSOR knapparna for att vilja
tempoviérdet 1 textrutan och sedan anvénda [-/NOJ] och [+/YES]
knapparna eller sifferknapparna for att stilla 6nskat tempo. I detta
fall kan [-/NO] och [+/YES] knapparna tryckas samtidigt for att
aterkalla standard tempo. Detta kan géras antingen innan
ackompanjemanget startas eller medan det spelar.

6 starta ackompanjemanget
Ackompanjemanget kan startas p flera olika sétt:

® Direkt start:
Tryck [START/STOP] knappen. Rytmen kommer omedelbart att
borja ljuda utan bas- eller ackordsackompanjemang. Den MAIN
[A] eller [B] sektion som for 6gonblicket valts kommer att spela.

SYNC- START/STOP INTRO MAIN
STARTSTOP o @ arcrw O

T T 0

® Starta med en introduktion féljt av MAIN A sektionen:
Tryck [INTRO] knappen sa att dess indikator lyser, tryck MAIN
[A] knappen (behovs inte om dess indikator redan lyser), och tryck
sedan [START/STOP] knappen.

SYNC- START/STOP INTRO . . AN ENOING ACCOMP

¢ Starta med en introduktion 6ljt av MAIN B sektionen:
Tryck [INTRO] knappen sa att dess indikator lyser, tryck MAIN
[B] knappen (behovs inte om dess indikator redan lyser), och tryck
sedan [START/STOP] knappen.

STARTISTOP INFRO L ENOING ACCOMP

(D oBs

|

« Tresiffriga varden (dvs "100" till "280")
erhdlles genom att man forst trycker
och haller [1] eller {2] knappen tills "1"

eller 2" visas i hundratalsposition i

textrutan, och darefter trycker de ater-
sidende tva siffrorna i tur och ordning.

[CoBs

= Man kan vaija MAIN A eller B sektion

innan man gor en direkt start —se
"8.Valj MAIN A eller B sektion enligt
onskan", nedan.
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Synkroniserad start:

Var och en av de ovan beskrivna starttyperna kan synkroniseras
med den forsta ton eller ackord som spelas 1 vinsterhands
sektionen pa klaviaturen (d v s tangenter till vinster om och
inklusive split-punkts tangenten — normalt 54) genom att man forst
trycker [SYNC-START/STOP] knappen. Trycker man enbart
[SYNC-START/STOP] knappen resulterar detta i en direkt start
nir forsta tonen eller ackordet spelas. Tryck [SYNC-
START/STOP] knappen och [INTRO] och 6énskad [MAIN]
knapp for att f4 synkroniserad start med introduktion. Nar
synkrostart ldge valts blinkar textrutans BEAT indikatorema i takt
med det aktuella tempot.

Synkrostart 1aget kan ater kopplas bort, innan man verkligen
startat, genom att man trycker dnnu en gang pa [SYNC-START-
/STOP] knappen.

START/STOP

saTRTOoP E'”"““

.mmo

:IIEIE-E:I] O

Spela inom ackompanjemangssektionen pa

klaviaturen

S4 snart Du spelar tangenter som PSR-320/420 kan tolka som
ett korrekt ackord inom vinsterhands sektionen pa klaviaturen
(eller var som helst pa klaviaturen om FULL lige valts), kommer
PSR-320/420 att spela anpassad basgang och ackordsmonster
tillsammans med den valda stilen. Ackompanjemanget kommer att
fortsitta spela dven nidr Du sldpper upp tangenterna.

Taktslagsindikator

De fyra punkterna vid BEAT i textrutan ger en visuell indikering av

det valda tempot och taktslagen enligt foljande:

4/4 takt 3/4 takt
1““'39 .l . 0 ‘- L I 3
2 taktslag @ N R
3&“33 . o.n . .'-
4 takislag . BEAT

|2 oBs

= Om Du trycker [SYNC-START/STOP]

knappen medan ackompanjemanget
spelar, kommer ackompanjemanget att
stoppas och synkrostart laget
aktiveras.

[INTROJ knappen kan anvandas for att
vdlja INTRO sektionen dven medan
ackompanjemanget spelar.

« Om Du trycker och haller [SYNC-

START/STOP] knappen neditryckt
kommer "InitSnd?" funktionen att véljas
—se sid 59.

« Ackompanjemangets splitpunikt kan

andras via "AccSpPnt” funktionen i
OVERALL gruppen — se sid 30.



&8 Vilj MAIN A eller B sektion enligt 6nskan........

MAIN A och MAIN B sektioner kan nir som helst véljas medan
ackompanjemanget spelar genom att man trycker motsvarande
knapp. Sa snart Du trycker MAIN [A] eller [B] knappen, medan
kompet spelar, kommer PSR-320/420 att aterge ett passande "fill-
in" (ett av fyra typer), vilket pé ett smidigt satt skapar en 6vergang
om man byter mellan sektionerna eller en variation inom samma
sektion. Till exempel, om Du trycker MAIN [A] knappen medan
MAIN A sektionen spelar dterges ett fill-in monster, och MAIN A
fortsétter att spela. Nar Du véljer en annan sektion, aterges genast
fill-in monstret och den nya sektionen borjar spela i och med forsta
slaget 1 nésta takt, sdvida inte MAIN [A] eller [B] knappen trycks
pa sista slaget i takten, d4 fill-in monstret kommer att dterges frdn
och med forsta slaget i nastfoljande takt.

SYNC-  START/STOP INTRO AW ENDING  ACCOMP
START/STOR o 8

9 Stoppa ackompanjemanget
Ackompanjemanget kan nér som helst stoppas genom att man

trycker [START/STOP] knappen. Tryck [ENDING] om Du vill
stoppa via ett avslutningsmonster. Avslutningsmonstret startar frn

och med forsta taktslaget i nista takt.

SINC.  START/STOP WTRO MAN ENDING  ACCOMP
START/STOP 0 @ wromu O O  LARGESMALL
1= O
ING ACODMP

START/STOP INTRO MAIN ENDiI w

{3 oBs ]

= En del INTRO och ENDING ménster
har ett programmerat ackordsfriopp,
vilket spelas i den aktuella tonarten.

« Om MAIN [A] eller [B] knappen trycks
medan ENDING ménstret spelar,
aterges det aktuella fill-in ménstret och
ackompanjemanget atergar till MAIN A
elier B sektionen.

« Ackompanjemangsvolymen Kan
Justeras individuellt i f6rhallande till den
totala volymen via "AcompVol”
funktionen | OVERALL gruppen—se
sid 54.

Nér ackompanjemanget ar stoppat

Nér SINGLE eller FINGERED lage ar valt kommer ackord som spelas inom Auto Accompaniment
sektionen att tolkas och aterges av Auto Accompaniment systemet i PSR-320/420 dven nir
ackompanjemanget &r stoppat (undantag for FULL FINGERED laget). I detta fall kommer baston och

ackordsljud att viljas automatiskt.
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Accompaniment Track kontroll

PSR-320/420 har fem ackompanjemangsspar — RHYTHM, BASS,
CHORD, PAD och PHRASE — som kan kontrollera och férandra
"orkestreringen” och dirmed den totala itergivningen av
ackompanjemanget.

® Vad sparen aterger

GHORD  PAD  PHRASE
1

1 A ¢ & »
33 28 18 30

——p
_ = EeE = =

e ACCOMP TRACK s

RHYTHM

Detta &r det grundidggande rytmsparet. RHYTHM sparet
aterger normalt en av keyboard percussion
uppséattningarna.

BASS

BASS sparet spelar alltid en basgang, men ljudet kan
vaxla for att passa den valida stilen; akustisk bas,
syntbas, tuba, etc.

CHORD

Detta spéar ger rytmiskt ackordsackompanjemang
anpassat till varje stil. Har finner Du gitarr, piano och
andra typiska ackordsinstrument.

PAD

Detta spar spelar liggande ackord nar sa ar lampligt, med
instrument och ljud som t ex strakar, orgel eller kor.

PHRASE

Har finner vi mer av musikalisk utsmyckning. PHRASE
sparet anvands for effekfulla brasstdtar, brutna ac-
kordsslingor (arpeggio) och annat som gér
ackompanjemanget mera intressant.

B Large/Small ackompanjemang

Den enklaste kontrollen ver ackompanjemangssparen har man
med [ACCOMP LARGE/SMALL] knappen. Denna knapp kopplar
PAD och PHRASE spéren till och frin, och dndrar dirmed antalet
foreteelser som ingdr i ackompanjemanget, m a o stort eller litet komp.
Nar LARGE ackompanjemang valts och PAD och PHRASE spéren r
TILL, visas deras respektive symboler (violiner for PAD och trumpet
for PHRASE). PAD och PHRASE 1 symbolema visas inte nir SMALL
valts. Lagg maérke till att en del stilar inte anvander PAD spéret och i
safall visas inte PAD symbolen dven om LARGE ackompanjemang

valts.

28
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» INTRO och ENDING sektionerna har 2
PHRASE spér (PHRASE 1 och
PHRASE 2). De melodiska inslagen §
INTRO och ENDING sektionema
spelas av PHRASE 2 spéret.

[Qoss ]

« Né&r man véljer en ny stil blir alltid
LARGE ackompanjemanget val.

+ Niar SMALL ackompanjemang valjs
fran en Cartridge stil (sid 45) anpassas
varje stil till vilka spar som kopplas
fran.



[QoBs

® Tysta individuella spar

Individuella ackompanjemangsspér kan kopplas FRAN (tystas)
eller TILL genom att man med hjélp av Cursor knappama véljer
symbolen for 6nskat spér (symbol och spérets namn skall blinka) och
sedan anvinder [-/NOJ och [+/YES] knapparna for att respektive
koppla FRAN eller TILL spéret. Symbolen for ett spar forsvinner nir
det &r tystat.

o &2 ¢
=
[
|
]
g

m Andra ljud fér ackompanjemangsspar

Du kan éndra ljuden for varje spar som anvands genom att med
Cursor knapparna vilja VOICE numret for 6nskat spér (siffran blinkar)
och sedan anvinda [-/NO] och [+/YES] knappama eller
sifferknapparna for att vilja onskat ljudnummer. Lagg maérke till att for
RHYTHM spéren kan endast nummer 1 till 8 anvéndas. I detta fall
motsvarar siffroma 1 till 8 PERCUSSION KIT numren 129 till 136.
Ljudnumren 01 till 136 kan valjas for alla andra spar.

———

? 8 9

. !
—tjudnummer  {(_e_Jo JL =)

M 5 &2

g

m Justera volymen fér ackompanjemangsspar.........

Volymen for varje ackompanjemangsspar kan justeras for att uppna
perfekt "mix" mellan sparen. Anvénd Cursor knapparna for att vilja
volymstapeln for 6nskat spér (volymstapeln blinkar), och anvénd sedan
[-/NOJ] och [+/YES] knapparna for att stilla den maxvolym som 6nskas
for spéret. Ju ligre stapel, desto ldgre volym. Vid uppspelning kommer
det Gversta strecket 1 varje volymstapel att ligga kvar pd den maximala
volymen, medan de underliggande kommer att réra sig enligt den grad
av aktivitet som sker for varje spar.

* PHRASE 1 och 2 sparen kan ocksa

véljas genom att flytta markéren. Om
PHRASE 1 ar valt och markéren flyttas
ett steg at hbger, sker ingen synbarlig
forflyttning, men "PHRASE 2" kommer
att visas istallet for "PHRASE 1", och
parametrar for PHRASE 2 sparet kan

andras enligt 6nskan.

[C oBs

» Nar man véljer ett nytt Style nummer

kommer alla parametrar for

ackompanjemangsspdren att
aterstalias till sina standardifgen.

Anvénd REGISTRATION MEMORY —
sid 33 — om Du vill spara en instélining
och direkt kunna dlerkalla den senare.
« Efter att ha andrat ljud eller volym kan
den fabriksgjorda standardinstaliningen
direkt aterkallas genom att man trycker

[-~"NO] och [+/YES] knapparna
samtidigt.

- Gjorda &ndringar kommer att galla
samtliga sektioner inom
ackompanjemangssmaonsiret.

» Se sid 46 for information kring
Accompaniment Control i samband
med Cartridge stilar.
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Andra split punkten fér ackompanjemanget

1 Vilj Accompaniment Split Point funktion........ ...

2 still enligt 6nskan

3

30

Tryck [FUNCTION] knappen till vinster om textrutan sa
maénga ganger som behdvs for att stalla pilen vid "OVERALL" i
listan 6ver funktioner till vinster om textrutan. Anvind sedan
Cursor [+] och [v] knapparna for att vilja "AccSpPnt" bland alla de
funktioner som forekommer inom OVERALL liget.

Sla helt enkelt an den tangent Du vill ha som split-punkt.
Numret for den valda tangenten visas till vanster om "AccSpPnt"
pi Oversta raden i textrutan. Du kan ocksa anvinda [-/NO] och
[+/YES] knapparna eller sifferknapparna for att vilja
tangentnummer for split-punkten. Den lagsta tangenten pa
klaviaturen (C1) 4r tangent nummer "36", mittel-C (C3) dr "60"
och den hogsta tangenten (C6) dr "96". Split-punkten kan stillas
vid vilket tangentnummer som helst frén 00 till 127, vilket gor att
split-punkten kan ligga utanfor omfanget for klaviaturen pa PSR-
320/420. Detta kan vara anvindbart i speciella MIDI

uppkopplingar.
i.

Lamna

Tryck [VOICE] knappen eller vilj en annan funktion for att g&
ur OVERALL funktionen.

{DoBs

- Split-punktstangenten blir den hogsta
tangenten inom Auto Accompaniment
sektionen pa klaviaturen.

- Utgangslaget for split-punkten (54) kan
direkt aterkallas genom att man trycker
bada [-/NOJ] och (+/YES] knapparna
samtidigt.



One Touch Setting

PSR-320/420's 100 interna stilar och ytterligare stilar som erhalles
via Music Cartridge (se sid 44) har forslag till panelinstéllningar som
direkt kan erhéllas via [ONE TOUCH SETTING] knappen. One
Touch Setting funktionen stéller automatiskt in féljande parametrar:

Lista 6ver One Touch Setting parametrar

+ Voice nummer - Split Voice (Voice nummer,
« Octave volym, oktav, pan, spiit
+ Pan punkt=59)

Dual Voice (Voice nummer,
volym, oktav, pan)
Dual TILL/FRAN

Keyboard volym

Harmony TILL/FRAN,typ
Digital effekt TILL/FRAN,typ
Multi Pagd uppséttning

Style parametrar=standard

.
* e & ¢ »

One Touch Setting funktionen kan viljas antingen medan ett
ackompanjemang spelar eller innan det startas genom att helt enkelt
trycka [ONE TOUCH SETTING] knappen sé att "OTS" visas i
textrutan (nedanfor BEAT indikatorerna). One Touch Setting kan
kopplas bort genom att trycka [ONE TOUCH SETTING] knappen
annu en gang si att "OTS" foérsvinner fran textrutan.

Om man valjer en ny ackompanjemangsstil medan One Touch
Setting ar aktiverat, kommer One Touch Setting instéllningar for denna
stil att kopplas in automatiskt.

o / mz%

REPEAT

J0BS |

- Om en Registration Memory valjs nar
One Touch Setting ar till, blir One
Touch Setting automatiskt bortkoppiat.

Synchro Start=TILL
Accomp volume=100
Accomp split point=54
Accomp large/smali=large
Tempo=Standard(fér den
aktuella stil som valts)

(o oBs 1

« Om One Touch Setting kopplas TILL
nér NORMAL eller SPLIT lage valts,
kommer FINGERED lage att
automatiskt kopplas in.

Harmony

Harmony effekt kan anvindas nér ndgot Auto Accompaniment lage
valts. Tryck [HARMONY] knappen for att koppla till eller frin
HARMONY effekten. Nar HARMONY ir tillkopplat (dess symbol
visas intill "HARMONY" i textrutan), kommer toner som spelas i
hégerhands sektionen pé klaviaturen att automatiskt aterge harmoniska
klanger, enligt de ackord som spelas inom automatikomfanget i vinster
hand. Onskad typ av Harmony kan viljas via Harmony funktionen som
beskrivs pa sid 32.

THHEE  ouavocs —

‘ mé.“gl // Fﬁﬂﬂvmn
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1 vilj HARMONY funktionen

Vilj Harmony typ

For att valja Harmony typ, vilj forst HARMONY funktion
(angtingen med hjilp av [FUNCTION] knapparna eller genom att
trycka och hélla nere [HARMONY] knappen tills pilen i textrutan
star intill "HARMONY" i listan till vinster om textrutan).

2 vilj en HARMONY typ.

—JBlock

Anviand [-/NOJ och [+/YES] knapparna eller sifferknapparna
for att valja en av fem tillgingliga Harmony typer (enligt listan

nedan).

1: Duet Denna typ skapar en duofonisk melodi med en andra-
stdmma under melodin.

o- Trio Denna typ lagger till tva toner nedanfér melodistamman
och ger pa sa satt en treklang.

3- Block Tre harmonitoner [aggs till meloditonen och ger effekten
av att Du spelar blockackord.

4: Country En ton l&ggs till den melodistdmma Du spelar och med
intervall som &r typiska fér countrymusik,

5: Octave En ton laggs till en oktav under melodin.

3 Lamna

Tryck {VOICE] knappen eller vilj en annan funktion for att
lamna HARMONY funktionen.
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Registration Memory

Registration Memory funktionen i PSR-320/420 kan anvandas fér att ‘
memorera 32 kompletta panelinstaliningar (16 banker med 4 i varje) |
som direkt kan aterkallas nar helst Du onskar.

Memorera panelinstaliningar

1 Gor énskade instéllningar

Gor de instéllningar Du onskar p4 panelen. Foljande instéllning-
ar memoreras av Registration Memory funktionen:

® Data som lagras i Registration Memory

VOICE PARAMETRAR ACCOMP PARAMETRAR
Voice nummer « Dual Voice TILL/FRAN « Mode (NORMAL/SPLIT/SING-
Keyboard volym « Touch Response TILL/FRAN, kanslig- LE/FINGERED)

Octave het « Style nummer (inkl Cartridge stil)
Pan Harmony TILLFRAN, typ « Tempo
Split Voice (Voice nurnmer, volym, . Dngntal effekt TILL/FRAN, typ - Split punkt (Accomp)
oktav, pan, split punkt) « Fingering lage
Dual Voice (Voice nummer, volym, « Accompaniment volym
oktav, pan) » Track data (Track TILL/FRAN, voice,
volume)
» Main A/B sektion
« Transpose

« Multi Pad uppsattning

2 Vilj en Registration Bank (om sa behovs)..............

Via REGIST MEMORY funktionen kan man vilja en av 8
Registration Memory banker. Anviand [FUNCTION] knappen for
att stélla pilen vid "REGIST MEMORY™" i listan 6ver funktioner till
vinster om textrutan, och anvind [-/NO] och [+/YES] knapparna
eller sifferknapparna for att vilja 6nskad Registration Memory
bank (01 till 08).
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3 Memorera instéllningen..............

Medan [MEMORIZE] knappen hdlles nedtryckt, tryck en av
REGISTRATION MEMORY knappama. Varje data som tidigare
fanns i den valda knappen raderas och ersittes med den nya instéll-
ningen. Motsvarande Registration Memory nummer visas &ver
"REGIST" i textrutan.

MEMORIZE REGISTRATION MEMORY Accome

Aterkalla memorerade panelinstiliningar

Vilj helt enkelt aktuell bank enligt beskrivningen ovan och tryck
onskad REGISTRATION MEMORY knapp for att niar som helst
aterkalla en memorerad installning. Motsvarande Registration Memory
nummer kommer att visas dver "REGIST" i textrutan.

S4 snart man gor ndgon dndring av registreringen pa panelen
kommer indikatorn for valt REGISTRATION MEMORY nummer att
blinka. Med andra ord, om REGISTRATION MEMORY indikatorn
blinkar, betyder detta att den nuvarande panelinstillningen skiljer sig
fran den som finns memorerade i Registration Memory knappen.

Nagon REGISTRATION MEMORY indikator visas inte nér
strommen slds pa for PSR-320/420 eller nidr man valt bank.

- 5GE603

E

« Registreningar fran Cartridge kan ater-
kallas enligt beskrivning pa sid 48.

« Om Accomp Freeze funktionen &r TILL
nar en REGISTRATION MEMORY
aterkallas, kommer dess nummer att
blinka.

» Registration Bank 01 kan direkt ater-
kallas genom att man trycker bada
[/NOJ och [+/YES] knappama samti-
digt.

Accomp Freeze funktionen

Niar ACCOMP FREEZE funktionen ir aktiverad, kommer de
Accomp parametrar som finns listade pa sid 33 inte att 4ndras nér ett
REGISTRATION MEMORY Aaterkallas. Tack vare detta kan Du i
samband med Auto Accompaniment kalla fram flera olika REGISTRA-
TION MEMORY instéllningar utan att ackompanjemanget éndras.
ACCOMP FREEZE funktionen kopplas TILL och FRAN genom att
trycka [ACCOMP FREEZE] knappen. Nér funktionen ar TILL visas
"FREEZE" vid sidan om "REGIST" i textrutan.

REGISTRATION MEMORY ACCOMP

; DOO00
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« Accomp Freeze forblir TILL aven om
man véljer en annan Registration
Bank.

« Nér Du &terkallar REGISTRATION
MEMORY instaliningar medan Song
in- eller uppspelning sker, blir enbart
Voice parametrar dterkallade, dven om
ACCOMP FREEZE funktionen &r
FRAN.



Song inspelning

® Med PSR-320/420's SONG TRACK kan Du spela in och aterge
kompletta melodier som inkluderar ackordsfoljder skapade med
Auto Accompaniment funktionen och melodistimma spelad pa

| klaviaturen. SONG TRACK innehaller ett ACCOMP spar och tva e
8| MELODY spar. PSR-320/420 kan lagra upp till 3 kompletta melodier |}
§| | det interna minnet och dessa kan véljas och spelas upp genom att |#
| helt enkelt valja motsvarande SONG.

L oBS

» Material inspelat i SONG TRACK ligger kvar i minnet dven om strdmmen bryts med POWER knappen
om batterier &r isatta eller nétadaptern ansiuten.

- | samband med inspelning kommer inspelad data att g4 iériorad om strémmen bryts, ndtadaptern
koppias bort eller batterierna inte dr OK.

Ll

PSR420

Spela in ett melodispar

SONG MELODY sparen spelar in foljande operationer och data:

Ton TILL/FRAN - Dual voice (voice, nummer,volym, octave,
Anslag pan)
Voice nummer Keyboard volume*

Harmony TILL/FRAN, typ

Digital effekt TILL/FRAN, typ

(Tempo gemensamt for melodi & komp-
spar)

Spelas bara in i bérjan av en Song; dn-
dringar kan inte gbras under inspelning.

Octave
Pan
Dual voice TILL/FRAN

Iviij user Song numret
Om si behovs, anvand [FUNCTION] knapparna for att vilja
SONG funktion och sedan [-/NO] och [+/YES] knapparma eller
sifferknapparna for att vilja det SONG nummer ( "17", "18" eller
"19") Du vill spela in till.

R

{FSoral

:

FUNCTION

:

REGIST MEMORY
MULTI PAO
OUAL VOICE

:
§

E

OVERALL
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Vilj ett ljud och dess instéllningar
Vilj det ljud Du vill spela in med och still digitala effekter och
andra instéillningar enligt énskan.

Ga i inspelningsldge fér MELODI spar.........
Tryck SONG [REC] knappen. [REC] indikatorn blinkar och
"REC" visas vid MELODI 1 positionen i textrutan, vilket indikerar

att PSR-320 /420 &r klar for inspelning. Blinkande klammer vid
bade MELODY 1 och MELODY 2 sparen anger att vilket som
helst av dessa nu kan viljas — anvéind [-/NO] och [+/YES] knap-
pama for att vilja det MELODY spér som skall spelas in ("REC"
visas for det valda spéret).

BEAT indikatorns punkter blinkar i aktuellt tempo. Om "Metro-
nom" funktion under OVERALL é&r TILL-kopplat, kommer ocksé
metronomen att ljuda i det aktuella tempot (sid 53).

SONG
B ME ACCOMP WELODY MELODY / ’ s »
'
tREC) € 3 /

4 Spela in e et et SRS e e

5 Stoppa inspelningen

36

Inspelningen startar sa snart Du spelar en ton pé klaviaturen
eller trycker SONG [PLAY/STOP] knappen, och BEAT indika-
torns punkter markerar taktslagen pd samma sitt som i Auto
Accompaniment funktionen. MEASURE parametern visar ocksé
det aktuella taktnumret. [REC] indikatorn lyser fast nér inspelning-
en startat.

Om Du bara spelar in ett MELODY spar kan Du spela 6ver hela
klawviaturen.

Stoppa inspelningen genom att trycka SONG [PLAY/STOP]
knappen. [REC] indikatorn slocknar och MEASURE siffran i
textrutan atergdr till "01".

Melody spérets ljudnummer och volyminstillning visas 1 textru-
tan.

fQoss B

+ Man kan inte spela in i SPLIT lige —
NORMAL lage blir automatiskt vait nar
Klarldge for inspelning aktiveras.

[ oBs

« Om tidigare inspelning skett och
SONG ACCOMP spéret ar TILL
(SONG ACCOMP spdrets symbol vi-
sas), kan man héra detta medan man
spelar in ett MELODY spar. Om Du
inte vill hora ACCOMP sparet, flytta
markéren till dess symbol och tryck
[-/NO] knappen fér att koppla det
FRAN.

Om man valt eti Song nummer som
inte dr inspeiningsbart och inspel-
ningsldge aktiveras blir song nummer
17 automatiskt valt.

Volymen fér Melody sparet dr densam-
ma som akituell Keyboard Volume in-
stalining — se sid 55. ’

[DoBs ]

« S4 snart Du spelar in négot i SONG
MEMORY kommer alft tidigare material
pd samma spdr att raderas.

« Om SONG MEMORY blir fullt under
inspelning, kommer "Mel Full" att visas
i textrutan och inspelningen stoppas.

= Inspeiningen genomfdrs i 1-takters
avsnitt. Om du stoppar inspelningen
mitt i en takt, kommer pauser autorna-
tiskt att spelas in till slutet av denna
fakt.

« Om Du startar inspelningen genom att
trycka [PLAY/START] knappen, kom-
mer ingenting att bli inspelat f5rrdn Du
bdrjar spela pa klaviaturen.

« Endast numret f6r VOICE funktionens
grundljud visas i textrutan vid Melody

Track (ljudnummer f6r Dual voice visas
inte).




Spela in ackompanjemang med eller utan melodi

SONG ACCOMP spdret spelar in foljande operationer och data: D oBs

|

Accompaniment Start/stop kan speias in i ACCOMP sparet.

Byten mellan sektioner

Style nummer* (inkl Cartridge stilar)

Andringar av Accompaniment Tracks*(spar TILL/FRAN, ljudnummer,
volym)

Accompaniment volym*

« Ackordsbyten, indelning

+ (Tempo gemensamt fér Melody & Accomp spar)

* Inspelas endast i borjan av melodin; dndringar kan inte géras under
inspelning.

1 viij ett SONG nummer
Om sé behovs, anvand FUNCTION knapparna for att vilja
SONG funktion och [-/NO} och [+/YES] knapparna eller siffer-
knapparna for att vilja SONG nummer ("17", "18" eller "19") Du
vill spela in till.

!

:

REGIST MEMORY
MUAY) PAD
DUAL VOICE
SPUT VOKCE

ﬂ

§

J

AL

2 vilj SINGLE eller FINGERED lige och Style.........

Vilj SINGLE eller FINGERED lége (sid 21) och en ackompan-
jemangsstil som passar den musik Du vill spela in. Vilj ocksé det
FINGERED lédge Du 6nskar, om sé behovs.

[l

« Upp till ca 200 ackord (for 3 meiodier)
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3

Ga i inspelningslédge for ACCOMP/MELODI spar...

Tryck SONG [REC] knappen. [REC] indikatorn blinkar och
"REC" visas vid ACCOMP och MELODI 1 positionen 1 textrutan,
vilket indikerar att PSR-320/420 ér klar for inspelning. Blinkande
klammer vid bdde MELODY 1 och MELODY 2 spéren anger att
vilket som helst av dessa nu kan viljas — anvénd [-/NO] och
[+/YES] knapparna for att vdlja det MELODY spar som skall
spelas in, eller inget om Du bara vill spela in ACCOMP spéret
("REC" visas for det valda spéret).

BEAT indikatorns punkter blinkar i aktuellt tempo. Om "Metro-
nom" funktion under OVERALL éar TILL-kopplat, kommer ocksé
metronomen att ljuda 1 det aktuella tempot (sid 55).

E> ACCOM® MELOOY MELGDY
(
CRECI EHECT € 23

4 OPCIA N

5 Stoppa inspelningen
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Inspelningen startar s& snart Du spelar ett ackord inom Auto
Accompaniment sektionen pé klaviaturen. Om Du valt att spela in
MELODY spar tillsammans med ACCOMP spéret kommer dven
en meloditon 1 hégerhands sektionen att starta inspelningen. [REC]
indikatorn lyser fast nir inspelningen startat.

Inspelning kan ocksé startas genom att trycka ACCOMPANI-
MENT CONTROL [START/STOP] knappen. I sa fall kommer
enbart rytmen att starta, utan bas eller ackordsackompanjemang
tills Du spelar det forsta ackordet inom Auto Accompaniment
sektionen pa klaviaturen.

Spela de dnskade ackorden inom Auto Accompaniment sektio-
nen pad klaviaturen. Om Du ocksa valt inspelning for MELODY
spér, spela melodistimman samtidigt inom hégerhands sektionen.
MEASURE siffran 1 textrutan visar taktnumren efterhand som
inspelningen framskrider.

Stoppa inspelningen genom att trycka SONG [PLAY/STOP]
knappen, AUTO ACCOMPANIMENT [START/STOP] knappen,
eller stoppa med ett avslutingsmonster genom att trycka AUTO
ACCOMPANIMENT [ENDING] knappen. [REC] indikatom
slocknar och MEASURE siffran i textrutan atergér till "01".

ACCOMP spirets volyminstillning visas 1 textrutan.

{DoBs |

» Om tidigare inspelat MELODY spér ar
TILL {dess symbol visas), kan man
hora detta medan man spelar in. Om
Du inte vill héra detta, fiytta markéren

till dess symbol och tryck [-/NQO] knap-
pen for att koppla det FRAN.

= Volymen fér Accompaniment spéret &r
densamma som aktuell Accompani-
ment Volume instalining — se sid 54.

{Q oBs ]

» Sa snart Du spelar in ndgot i SONG
MEMORY kommer alit tidigare material
pa samma spdr att raderas.

* Om SONG MEMORY blir fult under
inspelning, kommer "Acc Full” att visas
i textrutan och inspeiningen stoppas.

= Inspelningen genomfrs i 1-takters
avsnitt. Om du stoppar inspelningen
mitt i en takt, kommer pauser automa-
tiskt att spelas in till slutet av denna
takt.

« Om Du startar ACCOMP spdr in-
spelningen genom att trycka
[PLAY/START] knappen, kommer
ingenting att bli inspelat forrén Du bor-
Jjar spela pa klaviaturen.



Uppspelning av ackompanjemang och melodi

1 viljett SONG nummer....ooooo
Om s3 behovs, anvind [FUNCTION] knapparna for att vilja
SONG funktion och [-/NO} och [+/YES] knapparna eller siffer-
knapparna for att vilja det SONG nummer ("17", "18" eller "19")
som innehaller den Song Du spelat in.

FUNCTION

2 Starta uppspelningen...

Uppspelningen startar si snart SONG [PLAY/STOP] knappen
trycks. ACCOMP och MELODY sparen kan kopplas TILL och
FRAN under uppspelningen enligt 6nskan.

3 Spela med om Du vill

Om Du s3 vill kan Du samtidigt spela pa klaviaturen. Du kan
ocksé dndra tempo under uppspelningen.

4 Stoppa uppspelningen

[CoBs B

Uppspelningen av ackompanjemang och melodi stoppar automa-
tiskt nér all inspelad data spelats upp. Du kan nir som helst stoppa
uppspelningen genom att trycka SONG [PLAY/STOP] knappen.

» Du kan ocksa staria uppspelningen

frén en specificerad takt (se sid 40).

- Individuelia spar kan kopplas FRAN

(tystas) eller TILL genom att med Cur-
sor knapparna vélja symbolen f6r éns-
kat spar (symbol och namn for sparet
blinkar) och sedan anvénda [-/NO] och
[+/YES] knappama for att koppla TILL
eller FRAN. Symbolen for spdret fors-
vinner ndr sparet lyslas.

- NORMAL lage blir automatiskt inkop-

plat ndr uppspeining av SONG slartas.

« Data f6r ljud och volymer kan géras

om i samband med uppspelning — se
*Andra ljud och volym" nedan.
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Spela fran specificerad takt

Du kan starta uppspelning fran vilken takt som helst, under forut-
sattning att denna takt finns inom det omfang som spelats in:

I valj MEASURE parametern..........oo
Anvind CURSOR knapparna for att vialja MEASURE parame-
tern i textrutan.

/
! | 1
/ MEASURE U !
hamn _ aaaan
2 Ange onskat taktnummer..... [Coss |
Anvind [-/NO] och [+/YES] knappama eller sifferknappama « Tre-sifffiga nummer erhélles genom att
for att ange numret for énskad takt. trycka och haila nere [1] eller [2] knap-
pen tills "1" eller "2" visas vid posi-

tionen for hundratal i textrutan, och
darefter ange de aterstdende siffrorna i
en olja.

3 starta uppspelningen
Du kan nu starta uppspelning frin den valda takten.
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m Andra ljud och volym [coBs |
Du kan #ndra det senast gjorda inspelade ljudbytet i vilket : gfgi‘;d:;;‘;;%’uﬁmg par andras,

individuellt spar som helst i samband med uppspelning, genom att '
anvinda Cursor knapparna for att vilja ljudnumret for sparet » Data for ljud och volym kan bara &no-
(ljudnumret blinkar) och sedan anvanda [-/NO] och [+/YES] ras I melodier Du sjélv spelat .
knappama eller sifferknapparna for att vilja 6nskat jjudnummer.
Det nya ljudet kommer att bli memorerat nar [PLAY/STOP]
knappen trycks, slutet pa inspelningen nés eller nér nista ljudbyte
sker 1 den inspelade datan. Innan detta sker kan det ursprungliga
ljudnumret &terkallas genom att trycka béde [-/NO] och [+/YES]
knapparna samtidigt. Alla andra }judbyten 1 den inspelade datan
kommer att ske vid de tidpunkter de spelats in.

Volymen for varje spar kan pd samma sitt goras om 1 samband
med uppspelning. Anvind Cursor knapparna for att valja volymsta-
peln for dnskat spar (stapeln blinkar), och anvind sedan [-/NOJ
och [+YES] knapparna for att stilla den maxvolym som Onskas for
spéret. Den nya volymen kommer att bli memorerad nir [PLAY/-
STOP] knappen trycks eller slutet pa inspelningen nds. Innan detta
sker kan den ursprungliga volymen &terkallas genom att trycka
bade [-/NOJ och [+/YES] knapparna samtidigt. Den nya volymen
anges endast i borjan av sparet och paverkar hela spéret.

1

:
:

=

il &

s> o

® Té6m SONG TRACKS

All data i ACCOMP, MELODY 1 och MELODY 2 spéren for [208s — |
den aktuella Song som valts kan raderas helt och hillet genom att " Endast melodler Du sfélv spelat in kan
man forst hiller [REC] knappen nedtryckt och trycker [MINUS
ONE] knappen. Textrutan fragar "Clear?" och tryck d4 [+/YES] o Gl
for att bekrifta och genomfora tomningen (eller [/NO] om Du blir User Song nr 17 automatiskt vatt.
angrar Dig).
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Multi Pads

Accompaniment funktionen i PSR-320/420.

PSR-320/420's MULTI PADS kan anvandas for att spela upp ett
antal férprogrammerade korta rytmiska och melodiska sekvenser
som utsmyckar och ger variation at det Du spelar pa klaviaturen.
Nagra av sekvenserna spelar helt enkelt upp det som programme-
rats, medan en del paverkas och féljer de ackord Du spelar via Auto

PSR-420

Vélj en MULTI PAD uppsittning

PSR-320 har 11 Multi Pad uppsattningar och PSR-420 har 14 stycken, var och en innehéllande en
komplett uppsattning av 4 MULTI PAD fraser — allt som allt 44 respektive 56 fraser. Innan Du anvander

MULTI PADS, vilj 6nskad uppsittning pa foljande sitt:

I vilj MULTI PAD funktionen

For att vilja en Multi Pad uppsittning, vdlj forst MULTI PAD
funktionen genom att trycka en av [FUNCTION] knapparna tills

pilen i textrutan star vid "MULTI PAD" i listan till vinster om
textrutan.

2 Vélj ett Multi Pad nummer

Anvind [-/NO] och [+/YES] knapparna eller sifferknapparna
for att vilja en av de 11 eller 14 uppsittningar som finns tillgéngli-
ga.

N e
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- Se sid 43 fér en kompilett lista 6ver
programmeringarna fér Multi Pads.



Spela Multi Pads

{0 oBS

Tryck helt enkelt pé vilken som helst av MULTI PADS, nir som
helst, for att spela upp dess innehall. Uppspelningen av MULTI
PAD startar omedelbart nér plattan trycks. Du kan t o m dterge tv4,
tre eller fyra MULTI PADS samtidigt. Du kan dven skapa specielia
effekter genom att trycka upprepade ganger pé knappen innan dess
innehdll spelats fardigt.

MULTI PAD ljuden éterges oberoende av det ljud Du valt for
vad Du vill spela pd klaviaturen. Du kan t ex spela piano pa klavia-
turen medan MULTI PAD spelar inldgg fran en brassensemble.

Nir en MULTI PAD ér "chord match” kommer frasen som
spelas upp att automatiskt harmoniseras enligt de ackord Du spelar
med Auto Accompaniment funktionen 1 PSR-320/420.

TERMINATE 1 2

f; —
MULTI PADS l I "
\

« Hastigheten f6r uppspelningen av
MULTI PAD bestams av den aktuella
TEMPQ instéliningen.

— T

MULTI PAD uppspelningen kan nir som helst avbrytas genom
att man trycker MULTI PAD [TERMINATE] knappen.

MULTI PADS

® Multi Pad uppsittningarna

PSR-320 Chord Match PSR-420 Chord Match
Kit Pad 1/Pad2|Pad 3 [Pad 4| | Kit Pad 1|Pad 2|Pad 3|Pad 4
01 WildWest - - - - 01 Fanfare - - - -
02 StarShip - - - - 02 HiTechno - - O O
03 Wedding - - - O (o} 03 Arpeggio - - O O
04 HarpGlis o) o] 0] o] 04 GuitRiff O (@) - -
05 BrassChd o o o} o] 05 DrumFill - - - -
06 Fanfare - - - - 06 DrumFlam - - - -
07 TechnoFX - - ®] 0 07 Drum Kit - - - -
08 Drum-Kit - - - - 08 Class.Dr - - - -
09 DrumFlam - - T-71- 09 Timbales - -1-7T-="]
10 AnalogDr - - - - 10 CongaSet - - - -
11 Timbales - - - - 11 TrumpHit o] O O @}
12 Amazonas - - - -
13 Xeno-SFX - - O o
14 WildWest - - O O
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Anvand Music Cartridge

| PSR-320/420 ar utrustad med en port avsedd for fabriksprogram-

| merade Yamaha Music Cartridge innehallande ackompanjemangs-
1 stilar, musik och/eller registreringar. Ett prov p4 en Music Cartridge |
| medfolier PSR-320/420. Du kan kopa flera hos Din Yamaha-handla- |
| re.

m Satt i en Music Cartridge

Satt 1 Music Cartridge i anshutningsporten med dess kon-
taktsida vind nedét och tryck ner tills den sitter ordentligt.
Music Cartridge 4r utformad sé att den bara kan sattas i pa ett
enda sétt — forsok inte tvinga i den pé felaktigt sitt.

m Skotsel av Music Cartridge

L ]

Lamna inte Music Cartridge i miljéer som &r extremt varma eller fuktiga.

Utsatt inte Music Cartridge for 6verdrivet véld. Tappa inte heller Music Cartridge eller utsétt den for
stotar.

Tag inte isar Music Cartridge.

Peta inte direkt p4 Music Cartridge's elektriska kontakter. Det kan sévél skada kontakterna som
generera statisk elektricitet. Statisk elektrisk laddning kan orsaka att data gar férlorad och resultera i
otillforlitlig funktion.

Satt inte i andra foremal eller andra cartridge's 4n Yamaha Music Cartridge's i cartridge porten pa
PortaTone. Det kan orsaka allvarliga skador pa instrumentet.

Man bér inte sétta i eller ta ur Music Cartridge nér strommen &r paslagen. Det kan resultera i forlust

av minnesdata (Song Memory/Registration Memory data) for PSR-320/420 eller att instrumentet inte
kan kontrolleras.
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Ackompanjemangsstil fran Cartridge

Den medftljande Music Cartridge till PSR-320/420 innehéller ytterligare 8 ackompanjemangsstilar som

kan anvéndas p& samma sétt som de interna ackompanjemangsstilarna.

Vilj Cartridge stilar

1 vilj Style funktion..........oooo

Tryck [STYLE] knappen for att vilja STYLE funktion direkt,
eller tryck [FUNCTION)] knappen s& ménga ginger som behovs
tills pilen i textrutan stir vid "STYLE" i listan till vinster om
textrutan.

2 Vilj och anvind en Cartridge stil....................

For att vilja en cartridge stil, tryck forst och hall nere nummer |3]
knappen (nedanfor cartridge symbolen pé panelen), tills cartridge
symbolen visas i textrutan till vanster om namnet for stilen. Sla sedan
numret med sifferknapparna pa vanligt sitt for den cartridge stil Du vill
anvénda (2 siffror). Cartridge stil kan ocksd viljas med hjélp av [-/NOJ
och [+/YES] knapparna genom att ga forbi det hogsta interna stilnum-
ret. Befinner Du Dig t ex vid interna stilnumret 00 kan Du vélja cartrid-
ge stil nummer 01 genom att trycka [+/YES] (cartridge symbolen
visas).

Cartridge stilarna anvénds pa exakt samma sétt som de interna
ackompanjemangsstilarma (sid 24).

=S LoD | e
=21 ===

|0 oBs

= "No OTS" visas i textrutan om cartrid-
ge stilen saknar One Touch Setting

dala.
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mYamaha Style File formatet (SFF)
"SFF", Yamaha Style File Format &r Yamaha's egen standard for
ackompanjemangsméonster vilken har utvecklats och forbéttrats under
en lang rad av ar i kombination med Standard MIDI File och GM
System Level 1 pa vilket det baseras. Tack vare SFF far Du tillgang till
exceptionellt hogkvalitativa ackompanjemang 1 méanga av vara instru-
ment och 1 Music Cartridge som kan anvidndas med PSR-320/420.
Tack vare den stora kapacitet som SFF ger, kan en del Cartridge stilar
innehalla storre antal sektioner och/eller ackompanjemangsspar 4n de
interna stilarna i PSR-320/420.
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Stilar med fler typer av sektioner

En del stilar som finns pa cartridge kan ha olika monster for A och
B sektioner dven for Intro och Ending. I sidana fall erhélles olika
monster beroende pad om A eller B ar aktiverad nir [INTRO]
knappen trycks. P4 motsvarande sitt erhalles olika avslutningar nar
[ENDING] trycks.

Stilar med fler ackompanjemangsspar

Medan stilarna i PSR-320/420 har ett Rhythm, ett Bass, ett Chord,
ett Pad och ett Phrase spér, kan Cartridge stilar ha tvd Rhythm,
Chord och/eller Phrase spdr. I sddana fall kan dessa individuella
spar viljas genom att man flyttar markéren frin spér till spar pa
normalt sitt. Om t ex RHYTHM 1 spéret valts och markéren
flyttas ett steg at hoger, ser inte markoren ut att flytta sig men
istdllet kommer "RHYTHM 2" att visas istéllet for "RHYTHM 1"
och parametrar for RHYTHM 2 kan édndras enligt 6nskan. Samma
sak giller for CHORDI1 och 2 samt PHRASE 1 och 2 sparen.




Songs fran Cartridge

Med hjélp av Yamaha Music Cartridge (den medfoljande till PSR-320/420 har 8 melodier och fler finns
att kdpa hos Din Yamaha-handlare) kan PSR-320/420 automatiskt spela upp musik som Du kan spela
tillsammans med. Det kan ocksa fungera som "Din privata musiklarare" eftersom Du kan vilja ut fraser som
Du vill 6va lite extra. PSR-420 visar ocksd med hjélp av sina Guide lampor vilka tangenter som skall slas an
for melodistimman.

Uppspelning av Song fran Cartridge

1 Valj Song funktion...

Anvind FUNKTION [4] och [*] knapparna for att vilja SONG
funktion.

2 Viilj ett Cartridge Song nummer........e.

For att vilja en cartridge song, tryck forst och hdll nere nummer
[3] knappen (nedanfor cartridge symbolen pa panelen), tills cartrid-
ge symbolen visas 1 textrutan till vanster om namnet for melodin.
S1& sedan numret med sifferknapparna pa vanligt sétt for den
cartridge song Du vill anvinda. Cartridge song kan ocksa viljas
med hjalp av [-/NO] och [+/YES] knapparna genom att ga forbi
det hogsta interna songnumret. Befinner Du Dig t ex vid interna
songnumret 19 kan Du vilja cartridge song nummer 01 genom att

trycka [+/YES] (cartridge symbolen visas).

[Coss

Uppspelning kan startas fran vilken
takt som helst — se sid 40.

= JoFERT i s
o /

» Tempo for uppspelningen kan fritt stal-
las enligt onskan.

« Guide lampoma Gver klaviaturen mot-
svarar lonerna for melodistdmman i
verklig tid. Lamporna kan Koppias bort
via "Lamp"” funktionen i OVERALL
gruppen — sid 55. (PSR-420)

3 starta uppspelning « Ljud och volym data f6r Cartridge Song
. Track kan inte dndras.
Uppspelningen startar s snart SONG [PLAY/STOP] knappen
trycks. « Harmony effekten (se sid 31) kan inte

. . - utnyttjas #or en del Cartridge Song:er.
Uppspelningen kan nir som helst stoppas genom att &nnu en nyfias for en del Ganricge Song:er.

gang trycka SONG [PLAY/STOP] knappen.
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Registreringar fran Cartridge

Den Music Cartridge som medfoljer PSR-320/420 innehaller 8 banker med fabriksgjorda registreringar
(8 banker x 4 Registration Memory = totalt 32 st) vilka ger en rad anvindbara firdiga instillningar (se sid 33

for detaljer kring Registration Memory).

Véilj registrering fran Cartridge

1 Valj Regist Memory funktionen

Tryck ndgon av [FUNCTION)] knapparna till vinster om text-
rutan s4 ménga ganger som behovs for att stilla pilen vid "REGIST
MEMORY" i funktionslistan till vanster om textrutan.

2 Valj och anvand en Cartridge registrering..............

For att vélja ett cartridge Registration Memory, tryck férst och
hall nere nummer [3] knappen (nedanfor cartridge symbolen pa
panelen), tills cartridge symbolen visas 1 textrutan till vénster om
Bank numret for registreringen. Sl& sedan numret med sifferknap-
parna pé vanligt sétt for den bank Du vill anvénda. Cartridge
Registration Memory kan ocksa viljas med hjélp av [-/NO] och
[+/YES] knapparna genom att ga forbi det hogsta interna bank-
numret. Befinner Du Dig t ex vid interna banknumret 08 kan Du
vélja cartridge bank nummer 01 genom att trycka [+/YES] (cartrid-
ge symbolen visas).

De individuella Cartridge registreringsminnena kallas fram via
REGISTRATION MEMORY knappama och anvinds pé exakt
samma sétt som de interna registreringsminnena (sid 34).

|
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- Egna registreringar kan inte lagras i
Cartridge Registration Memory.

« De ljud som kallas fram via Cartridge
registrering ar inte de pé panelen pa
PSR-320/420 utan GM ljud. Nar Du
véljer en Cartridge registrering blir det
GM ljud som anvands. Som en konse-
kvens av detta visas "---" och GM ljuo-
namnet i textrutan.



Ovningsfunktioner

PSR-320/420 ar utrustad med flera funktioner som kan vara till stor
hjalp for att 1ara sig spela och att éva pa klaviaturen.

Minus One lage

Nér Minus One laget aktiveras kommer vinsterhands-, hogerhands-
eller bada dessa stimmor 1 en melodi — frdn intern demo, eller Music
Cartridge — att kopplas FRAN s3 att Du sjélv kan spela dem pa klavia-
turen pd PSR-320/420. Via "MinusOne" funktionen under OVERALL
bestammer Du sjélv vilken stimma som skall kopplas bort niar Minus
One laget aktiveras.

For att koppla TILL Minus One funktionen, och darigenom tysta
valda stimmor, tryck [MINUS ONE] knappen. MINUS ONE symbo-
len visas i textrutan nir Minus One funktionen &r aktiverad.

SONG

PLAYIST oP REPEAT MNJS ]_—l-

B Specificera stammor som skall kopplas Till eller

Fran
For att specificera hdgerhands-, vinsterhands- eller bida stim-

morna som skall kopplas FRAN nir Minus One aktiveras, vil) forst
OVERALL funktioner genom att trycka ndgon av [FUNCTION]
knapparna till vinster om textrutan s manga ginger som behévs
tills pilen i textrutan str vid "OVERALL" i listan till vanster om
textrutan. Anvind sedan Cursor [4] och [v] knapparna for att
lokalisera "MinusMod" funktionen. Slutligen anvinder Du [-/NO}
och [+/YES] knapparna for att vdlja 6nskat Minus One lage.

(o oBs

« "MinusOne" funktionen under OVER-

ALL kan snabbvaljas genom aft trycka
och halla nere [MINUS ONE] knappen.

+ Se sid 55 f6r information kring att an-

vdnda Minus One lage fér specificerad
kanal.

« Med melodier Du sjélv spelar in mot-

svarar MELODY 1 hdgerhands stam-
man och MELODY 2 vansterhands
stimman.

" .r" (hdger hand) blir automatiskt vait
varje gang strémmen sias pa.
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—= == MinusMod

Lage Stamma som kopplas fran
__r Hoger hand

L__ Vénster hand

L__r Vénster och héger hand

Guide lage (endast PSR-420)

Med denna funktion stannar PSR-420 upp och vintar pd Dig tills
Du spelar ritt toner och Du kan pé sa sitt lara Dig melodin 1 Din egen
takt.

Koppla in funktionen genom att trycka {GUIDE] knappen s3 att
dess symbol visas i textrutan. "MinusMod" funktionen i OVERALL
gruppen bestimmer vilken stimma funktionen skall vigleda. Om Du
vill spela aktuell stimma sjalv, koppla in [MINUS ONE] funktionen
for att tysta denna (eller dessa).

SONG P

Py

REC PLAYSTOP  REPEAT MINUS
Y

G
_—&EE@ IMEHM'_E'_"J @ /'[ |°‘"°‘Wi|

Nar Du trycker SONG [PLAY/STOP] knappen for att starta
uppspelning, spelas introduktionen automatiskt men dérefter stoppar
PSR-420 och vintar pa att Du skall spela efterfoljande tangent(-er).
Efterforljande tangent(-er) indikeras via Guide lamporma ovanfor
klaviaturen. S4 snart Du spelar korrekt tangenter fortsitter stycket,
men gor paus varje gang Du behover tid for att finna rétt ton.

Precis som med annan automatisk uppspelning stoppar musiken
automatiskt nér slutet nas, eller ndr som helst genom att trycka SONG
[PLAY/STOP] knappen.
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= Efter att onskad Scng valts kan man

valja énskat tempo f6r uppspelningen
med hjdlp av TEMPO [a] och [*] knap-
pama.

- Om lampornas blinkande dver klaviatu-

ren irmiterar Dig, eller Du vill prova att
spela utan dem, anvand "Lamp" funk-
tionen i OVERALL gruppen 6r att kop-
pla bort dem — sid 55. Guide funktionen
fungerar pd samma sitt oavselt om
lamporma ar till eller frén.




Repeat Play

Tack vare denna funktion kan Du specificera ett onskat avsnitt i
melodin — frén cartridge eller internt — som sedan repeteras kontinuer-
ligt.

Medan musiken spelar, tryck [REPEAT PLAY] knappen en géng i
borjan av det avsnitt som skall repeteras ("A" REPEAT indikeringen
visas 1 textrutan) och tryck dnnu en ging i slutet av 6nskat avsnitt som
skall repeteras ("B" REPEAT indikeringen visas i textrutan). Sa snart B
punkten specificerats startar den repeterande uppspelningen fran A
punkten och fortsitter tills [REPEAT PLAY] knappen trycks dnnu en
gang, och ddrmed upphéaver funktionen, eller tills Song uppspelningen
stoppas.

=

- = R 1

Man kan ocksa bestimma repeterande avsnitt medan uppspelningen
ar stoppad. Anvénd forst MEASURE parametern for att specificera
punkt A och tryck sedan [REPEAT PLAY] knappen. Specificera
darefter punkt B och tryck [REPEAT PLAY] knappen igen. Det
specifierade A-B avsnittet spelas upp repeterande nér [PLAY/STOP]
knappen trycks.

iQoBS

« Om endast A punkten specificeras
kommer musiken att repeteras fran A
punkten och till slutet av melodin.

« Om Du t ex specificerar tatt nummer 8
for punkt A och takt nummer 2 for
punkt B, kommer uppspelningen att
repeteras fran takt 2 till 8.
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Overall funktioner

8| En del av funktionerna i OVERALL gruppen har redan beskrivits i

§ tidigare kapitel i denna instruktionsbok. Andra presenteras for forsta
| gangen i defta kapitel. Se tabellen nedan p4 vilka sidnummer varje
8 funktion beskrivs. Tabellen upptar ocksa det kompletta namnet fér
| varje funktion, dess forkortning som anges i textrutan samt méjliga
#{ installiningar eller omfang av instéliningar. For omfang som har flera

varden anges lagsta och hbgsta separerade av punkter (...).

Funktion Textrutan Installningar Sid
Keyboard volym Kybd Yol 00..127 53
Oktavering Octave 2..0..2 53
Panorering Pan -7...0...7 54
Ljudinstaliningar YoiceSet oFF, on 54
Automatilktyp FngrngMd nor, Full 22
Ackompanjemangsvolym AccompVol 00..127 54
Ackompanjemangssplitpunkt AccSpPat 00.. 127 30
Anslagskanslighet Touch$ns 00 ... 127 54
Minus One lage NinusMod nL.,Lr 49
Minus One hoger hands kanal MinusChR 01..186 85
Minus One vanster hands kanal MinusChL 01..16 55
Lampor (endast PSR-420) Lamp oFF, on 55
Metronome Metronom oFF, on 55
Mottagande kanali RemeoteCh oFF,01..16 57
Sandning av keyboard data KybdOut oFF, on 58
Sandning av Song data SongOut oFF, on 58
Sandning av ackompanjemangs data AcompOut oFF, on 58
Local Gontrol Local oFF, on 59
External Ciock ExtClock oFF, on 58
Sandning av panel data InitSnd? - 59
Sandning av Bulk data BulkSnd? - 60
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For att komma &t en OVERALL funktion, tryck ndgon av [FUNCTION] knapparna till vénster om
textrutan s ménga ganger som behovs tills pilen 1 textrutan stir vid "OVERALL" i listan till vinster om
textrutan. Anvind sedan Cursor [4] och [v] knapparna for att vilja 6nskad funktion inom OVERALL
gruppen. S& snart en funktion valts, anvind [-/NO] och [+/YES] knapparmna (eller sifferknapparna dir si ar
tillimpligt) for att stilla funktionen enligt 6nskan.

s oo = | O0Kbd Vol
o

—

Huvudsakliga funktioner

m Keyboard volym [2.08s _ |
Stéller volymen for ljudet frén Klaviaturen (inklusive dual och : g’:ﬁ vor tf;zkkgﬁ” hk:;fasnr;argb[;ac&)’fs
split ljud) i forhéllande till ljudet frdn ackompanjemang och Song CE] knappen.

uppspelning. Omfénget stricker sig fran "00" till "127". Instillning-
en "00" ger inget ljud medan "127" ger maximal volym. Standar-
dinstéllningen — "100" — kan direkt aterkallas genom att frycka
bada [-/NO] och [+/YES] knapparna samtidigt.

|| 82 kuabd Vol

|208s
# Qktaver ing - Negativa vérden kan erhéllas genom
Skiftar hogerhands klaviaturljud (inklusive dual ljudet) tva f,y"c';i’ﬁ”{,grg a’;’:”pe” neatryckt och

oktaver upp eller ner. "-1" innebér en oktav ner, "-2" innebér tva
oktaver ner; "+1" och "+2" innebér en respektive tva oktaver upp.
Standardinstillningen — "0" — kan direkt dterkallas genom att trycka
bida [-/NO] och {+/YES] knapparna samtidigt.

|| _Z0ctay
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® Panorering

54

Placerar hogerhands ljudet frdn kiaviaturen (valt frin VOICE
funktionen) 1 stereobilden. Pan-omfanget stricker sig fran "-7" (helt
till vénster) till "+7" (helt till hoger). Standardinstillningen for det
aktuella lJjudet kan direkt dterkallas genom att trycka bada [-/NO]
och [+/YES] knapparna samtidigt.

| | OPan

VOICE SET funktionen gor att varje individuellt ljud aterges pa
bista sitt genom att automatiskt stélla in en rad viktiga parametrar
sd snart ett ljud viljes. De parametrar som kan komma att stillas in
av VOICE SET funktionen finns uppriknade nedan. Vid denna
funktion kan Du vilja att koppla TILL eller FRAN VOICE SET
enligt dnskan. VOICE SET funktionen blir alltid kopplad TILL
varje ging strommen slas pa.

Dual ljud (ljud nummer, volym, oktav, pan=0)
Spilit ljud (ljud nummer, volym, oktav, pan)
Harmony typ

Pan (0)

L[] * [ ] L]

Ackompanjemangsvolym

Staller volymen f6r ljudet for ackompanjemanget 1 férhallande
till judet fran melodi och Song uppspelning. Omfénget stricker sig
fran "00" till "127". Installningen "00" ger inget ljud medan "127"
ger maximal volym. Standardinstillningen — "100" — kan direkt
aterkallas genom att trycka bdda [-/NO] och [+/YES] knapparna
samtidigt.

| | 100 Aeomet ol

Anslagskanslighet

Denna funktion stéller in klaviaturens anslagskéinslighet nar
TOUCH RESPONSE funktionen (sid 17) &r TILL. Omfanget
strdcker sig fran "00" till "127". Ju hogre véarde, desto storre kéns-
lighet. Storre kinslighet innebér att volymen kan bli kraftigare dven
om man slir an tangenterna relativt mjukt.

(100 Touchsns

|0 oBs

+ Om Voice Set funktionen ar TILL blir
Pan instalining = O automatiskt valt nar
man véljer ett annat ljud via VOICE
funklionen.

[DoBs

+ Voice Set funktionen har ingen inver-
kan pa Keyboard Percussion ljuden.

[CoBs

= "AccompVol” funktionen kan snabbvi-
fjas genom att trycka och hélla nere
[STYLE] knappen.

[0 oes

« Standardinstéliningen = 100 kan direkt
dterkallas genom att trycka bada
[-/NOJ] och [+/YES] knapparna samti-
digt.



® Minus-one héger/vanster hands kanal [Qoes |
-« : n : NS % « Om en vald Song innehéller Minus
_ Du kan 6va eller spela spec1f1cerad stimma (i Mmps One lage) One information (hogerPvanster hand)
tillsammans med musiken fran intern demo eller cartridge genom kommer kanaler for stammorna att val-
att vilja dess motsvarande kanal. fas automatiskt och kan i sa fall inte

Vilken kanal som helst— fran 1 till 16 —kan viljas. Standardins- andras.

tdllningen, som &r kanal "01" for hoger hand och kanal "02" for « Oberoende av kanalval for Minus One,
. : med Song:er Du sjdlv spelar in kom-
vénster hand kan direkt aterkallas genom att man trycker bada mer MELODY 1 spéret att represente-
[-/NO] och [+/YES] knapparna samtidigt. ra héger hand och MELODY 2 spéret
vdnster hand.

0 *MirusChE

O MimusChl

® Lamp (endast PSR-420) |DoBs ]

Kopplar till eller frin Guide lampomna 6ver klaviaturen. Guide * Lampoma blir tilikoppiade varje gang

laget fungerar som vanligt oavsett om lamporna 4r till eller frén (sid sirommen siés pé.
50). De roda lamporna motsvarar vita tangenter och de gréna
motsvarar svarta tangenter.
| | ool smE
u Metronome
|DoBs |

Kopplar TILL och FRAN metronome funktionen. Nar metrono- - -
. . . = Metronome funktionen blir stilid FRAN
men dr TILL kommer den att ljuda i samband med Auto Accompa- vane géng strommen sis pa.
niment uppspelning och Song inspelning.

55



MIDI funktioner

MIDI, en forkortning for Musical Instrument Digital Interface, 4r en internationell standard som innebéir
att MIDI utrustade apparater kan kommunicera sinsemellan for att pa s sétt utbyta musikalisk information
och kontrollera varandra. I och med detta kan man bygga upp hela "system" av MIDI instrument och
apparater och uppnd mycket stdrre variations- och kontrollméjligheter an som gér att dstadkomma med ett
enstaka instrument.

® MIDI anslutningarna
MIDI IN anslutningen tar emot MIDI data fran yttre MIDI apparat
som kan anvindas for att kontrollera PSR-320/420. MIDI OUT
anslutningen sénder MIDI data som genereras av PSR-320/420 (t
ex data for toner och anslag som uppstir genom att man spelar pa
klaviaturen).

® Enkel MIDI kontroll
De flesta MIDI keyboards (inklusive PSR-320/420, naturligtvis)
sander via MIDI OUT anslutningen data om vilka toner som spelas
och med vilket anslag sa snart man spelar pa klaviaturen. Om
MIDI OUT anslutningen &r kopplad till MIDI IN uttaget pé ett
annat keyboard (synthesizer, etc) eller en ljudmodul (i grunden en
synthesizer utan klaviatur), kommer det andra keyboardet eller
ljudmodulen att reagera exakt pa de toner som spelas pd den sin-
dande klaviaturen. Resultatet innebir att Du pé ett effektivt satt
kan spela pa tvé instrument samtidigt och fi fetare klanger som om
flera instrument spelade samtidigt. PSR-320/420 sénder ocksé
"program change" data nir man viljer ett ljud. Beroende pa hur
den mottagande apparaten &r instilid, kan man i och med detta fa
det mottagande instrumentet eller ljudmodulen att samtidigt byta
ljud nér detta gores pad PSR-320/420.

| oo ouT MIDI IN

muggm|Vnrli‘|>umlmn"lm -
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PSR-320/420 kan pa samma sétt ta emot MIDI data sé att ett andra
MIDI keyboard som kopplas till PSR-320/420 MIDI IN anslutning
kan anvéndas for att spela och styra dess ljud.

H Mo MIDHOUT

Im:$unuﬁhu$ﬁmﬁmﬂi

diﬁn”nqihﬁiﬂnudth

® MIDI Sequence inspelning
Aven om PSR-320/420 ir utrustad med en inbyggd "sequencer”
(SONG ir en typ av sequencer), kan samma typ av musikalisk
information som &verfores enligt beskrivningen ovan, anvéndas for
att pa ett mera sofistikerat sétt spela in i en MIDI sequencer. En
MIDI Sequence Recorder kan anvéndas for att "spela in" MIDI
data som mottages fran PSR-320/420 t ex. Nar den inspelade datan
ater sindes ut, kommer PSR-320/420 att "spela” det inspelade
framf6randet exakt i detalj.

gl MOouT MDINI T .
PSR320M420 i datoe
mu‘llnu‘nlhmuiuhmsllm ﬁm MIDI OUT =

® Mottagande kanal (Remote Channel)

|0 oBs i

- Anvénd aldrig MIDI kablar langre an
ca 15 meter, eftersom langre kablar
kan ta upp stérningar som kan orsaka
felaktigheter i datadverfGringen.

2 0BS ]

Stiller den MIDI kanal pa vilken data frén ett yttre keyboard
kommer att mottagas. Vilken som helst av MIDI kanalerna— 1 till
16 —kan viljas. Det yttre instrumentet méste stillas in for att sdnda
pa motsvarande kanal och dess MIDI OUT anslutning méste
kopplas till MIDI IN pa PSR-320/420 med en standard MIDI
kabel. Vi hianvisar till "MIDI Implementation Chart" pé sid 68 i
orignalboken for tekniska detaljer. Om man viljer "oFF" mottages
data pa alla 16 MIDI kanalerna. Utgangslaget—" oFF" —kan &ter-
kallas genom att trycka [-/NO] och [+/YES] knapparna samtidigt.

| | of F:Remot.elh

« Remote Channel blir automatiskt stalld
pa OFF ndr ett MIDI "GM ON" medde-
lande mottages.

= Remote Channel instéllningen ligger
kvar i minnet dven om strémmen slés
av under farutsétining att batterier &r
istoppade eller ndtadaptern ansiuten.
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® Sandning av keyboarddata (Keyboard Out)

[DoBS

Bestammer om data frdn klaviaturen skall sdndas ut eller ej via
MIDI OUT anslutningen. Data sinds nir funktionen stir i "on"
(utgdngslaget). I lige "on" sénd keyboarddata pa foljande MIDI
kanaler:

Ljud Kanal
Hoger hands grundiljud 1
Dual ljud 1
Vanster hands ljud (Split ljud) 2
|| _onkubdOut.

B Sandning av Song data (Song Out)

Bestammer om Song data (endast Melody spér) skall sdndas ut
eller ej via MIDI OUT anslutningen. Data sinds nér funktionen
stir i "on". Utgéngslaget dr "oFF". I ldge "on" séinds Song data pa
foljande MIDI kanaler:

Spar/Ljud Kanal
Melody 1/grund ljud 13
Melody 1/dual ljud 14
Melody 2/grund ljud 15
Melody 2/dual ljud 16

| |_oFF:Sanatut.

® Sindning av ackompanjemangsdata (Accompa-
niment Out)

Bestimmer om data frdn Auto Accompaniment skall séindas ut
eller ¢j via MIDI OUT anslutningen. Data sénds nér funktionen
star 1 "on". Utgdngslaget 4r "oFF". I lage "on" sdnds ackompanje-
mangsdata pa foljande MIDI kanaler:

®interna stilar ®Cartridge stilar
Spar Kanal Spar Kanal
Rhythm 10 Rhythm 1 9
Bass 3 Rhythm 2 10
Chord 4 Bass 3
Pad 6 Chord 1 4
Phrase 1 7 Chord 2 5
Phrase 2 8 Pad 6
Phrase 2 Phrase 1 7
(Dualljud) 5 Phrase 2 8
of F: Ae.omeOut.
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« Keyboard Out instdliningen ligger kvar

i minnet dven om strémmen sids av
under orutsétining att batterier &r i-
stoppade eller ndtadaptern ansiuten.

(T oBS |

+ Song Out instaliningen ligger kvar i
minnet dven om strormmen slds av un-
der forutsdttning att batterier &r istop-
pade eller ndtadaptern ansluten.

« Endast den User Song Du sjalv spelat
in kan séndas.

« Om Du vill sénda alla song data (inkiu-
sive Accomp spar), stall saval "Seng
Out” som "Accomp Out” pa ON.

[0 oBs

« Data for nedtryckta tangenter for Auto
Accompaniment sands inte nar Key-
board Out ar stallt “oFF".

= Accompaniment Qut instéliningen lig--
ger kvar i minnet aven om strémmen
slas av under forutsattning ait battener
dr istoppade efler ndtadaptemn an-
sluten.



m Local Control
"Local Control" syftar pa det faktum att klaviaturen pd PSR-
320/420 normalt kontrollerar den interna tongeneratorn, vilket helt
enkelt innebér att de interna ljuden kan spelas direkt frdn klaviatu-
ren. Detta forhéllande 4r detsamma som "Local Control on", efter-

som den interna tongeneratorn kontrolleras lokalt av sin egen
klaviatur. Local Control kan emellertid kopplas "oFF", sé att
klaviaturen inte spelar de interna ljuden, men motsvarande MIDI
information sénds fortfarande via MIDI OUT anslutningen nir
tangenter spelas pé klaviaturen. Den interna tongeneratorn kan
samtidigt reagera p& MIDI information som mottages via MIDI IN
anslutningen. Detta innebir att medan t ex en extern MIDI sequen-
cer spelar de interna ljuden pd PSR-320/420, kan en extern tonge-
nerator spelas fran klaviaturen pd PSR-320/420. Utgangslaget for
Local Control instéllningen &r "on".

| | onlocal

® External Clock [QoBs . ]
Mottagning av en yttre MIDI klocksignal kan kopplas till eller * lgo";:a;:ﬁnf;:gajggg ;:; “yg;o; SMIDI
frén enligt 6nskan. Frinkopplad ("oFF") kommer alla tidsstyrda efter 400 millisekunder, blir mottagning
funktioner (Auto Accompaniment, SONG in- och uppspelning, etc) av yttre klocka automatiskt bortkopplad
att kontrolleras av den egna inbyggda klockan. Nir mottagning av g;d:r;fl” den inbyggda kiockpuisen

MIDI klocka ar valt ("on") kommer emellertid all tidsstyrning att
kontrolleras av den yttre MIDI klocksignal som mottages via
MIDI IN anslutningen.

| of FExiC]lock

®m Sandning av paneldata (Inital Data Send).............. [DoBs |
Sander alla aktuella panelinstéllningar till ndgon ytire apparat » Song data kommer inte att spelas upp
som kan lagra MIDI data_, innan Ditt framforande verkligen spelas g,’:;k',g;’ ;Zt;ﬁ:fgﬁﬁ%';?:’&”‘zz:
in. Med "InitSnd?" funktionen vald, tryck [+/YES] for att starta yitre apparaten, stall denna | inspel-
sindningen. Nar datan har sénts, visas "End" for ett 6gonblick och g’ggg’igg och genomfdr Initial Data

textrutan 4tergér till att visa "InitSnd?".

(T €5 Initsnd?
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® Sandning av Bulk data

60

Med denna funktion kan man sénda innehallet i Registration,
Song och Multi Pad via MIDI OUT anslutningen. Denna data kan
sparas i ett yttre minne eller disk via en MIDI Sequencer eller ett
MIDI dataminne och hiamtas tillbaka vid behov. Bulk data kan
ocksa sindas direkt till en andra PSR-320/420.

For att sinda bulk data, vilj "BulkSnd?" funktion och tryck
sedan [+/YES] knappen. "Sure?" (= Saker?) visas i textrutan.

Tryck [+/YES] dnnu en ging for att starta sdndningen av bulk data.

"BkSnd:Sg" (song data), "BkSnd:Rg" (registration data) och sedan
"BkSnd:Pd" (multi pad data) visas i textrutan under sdndningen.
Naér alla data sints, visas "End" for ett dgonblick och textrutan
dtergar sedan till att visa "BulkSnd?".

H £2'BulkSnd?

Mottagning av Bulk data

PSR-320/420 tar automatiskt emot kompatibel bulk data fran en
yttre MIDI apparat si lange ingen ackompanjemangsstil spelas eller
en Song in- eller uppspelning pagar. "BkRcv:Sg" (song data),
"BkRcv:Rg" (registration data) och sedan "BkRcv:Pd" (multi pad
data) visas i textrutan vid mottagningen. Nar all data mottagits
visas "End" for ett 6gonblick och textrutan &tergér sedan till tidiga-
re vald visning,

[ l BlkRcous SE.I

|2oBS

» En bulk sdndning kan ndr som helst
Stoppas genom att trycka [/NO] knap-
pen.

« | samband med bulk sdndning kan inga
andra operationer utiGras.

0 oBs

« | samband med bulk mottagning kan
inga andra operationer utforas.

« Om ett fel uppstar vid mottagning av
bulk data visas "BkRcvEm” och sedan
"MemClirSg", "MemCIrRG" eller
"MemClIrPd" i textrutan vilket indikerar
att antingen Song, Registration Memo-
ry eller Multi Pad data har raderats.

« Nar bulk data mottages kommer den
mottagna datan att ersatta tidigare data
som fanns i minnet pa PSR-320/420.



Bilaga: Data backup & fabriksaterstalining

Med undantag for de data som riknas upp nedan, atergér alla
panelinstillningar i PSR-320/420 till sina grundinstillningar varje
ging strdmmen slds pd. Datan som riknas upp nedan &r "uppbacka-
de" —d v s de ligger kvar i minnet — sa ldnge som néitadaptern ar
ansluten eller en uppsattning batterier 4r istoppade.

Registration Memory
Song Memory
Remote Channel
Keyboard Out

Song Out

Accomp Out
External Clock

m Fabriksaterstéllning
Alla data kan aterkallas till sin fabriksinstéillning genom att hilla
[-/NO] och [+/YES] knappama nedtryckta medan strémmen slas
pa. "Clr:Backup" visas for ett kort gonblick i textrutan.

POWER
«OR/ROFF

5 | Micakor

| VARNING _

» Alla data for registreringar

ochSong plus andra in-
stéliningar som namnts
ovan kommer att raderas
och/eller dndras ndr fabrik-
sinstéliningar aterkallas.

Om PSR-320/420 har "last
sig” p gr av statisk elektrici-
tet eller andra orsaker, sid
av strommen for PSR-3-
20/420 och genomfor opera-
tionen for fabriksaterstéll-
ning.
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Bilaga: Lista 6ver ljud & polyfoni

PSR-320/420 kan &terge upp till 28 individuella toner samtidigt ID OBS
(dvs den har en maximal "polyfoni" av 28 toner). Denna siffra inklude- « Ljudlistan inkluderar det MIDI-prog-
rar alla ljud som anvinds: Dual, Split, Auto Accompaniment, Song och ramnummer som Kontrollerar varje
Multi Pads. Om den maximala polyfonin 6verskrides kommer de ’;ﬁ‘,’e"ﬂ’,,’;f;ff,i’,‘_’” Spefas frén en
overskjutande tonerna att klippas av (de ljuder inte). - Féljande fjud anvander bara ett fjud
En annan detalj som paverkar polyfonin 4r det faktum att en del inom angivet omfang: 46 (Pizzicato
fjud i PSR-320/420 faktiskt bestar av tv4 ljud som Aterges samtidigt, picriee ool
enligt listan nedan. Den effektiva maximala polyfonin blir foljaktligen ovanfor A#2.
paverkad nir dessa ljud anvinds.

Yoice VYoice
Number Number
T m— : _,e 3 :f,:
01 Acoustic Grand Piano ! 89 88 | Pad1 (new age) 2
02 Bright Acoustic Piano 1 S0 89 | Pad2 (warm) 2
03 Hectric Grand Piano 2 91 80 | Pad3 (polysynth) 2
04 Honky-tonk Piano 2 92 91 | Pad 4 {choir) 2
05 Blectric Piano § 2 a3 92 | Pad5 (bowed) 2
06 Electric Piano 2 2 49 1 94 93 | Pad 6 (metaliic) 2
Q7 Harpsichord 1 50 2 85 94 Pad 7 (halo) 2
08 Stavi 1 52 | 51 | SynthStings2 2 9% | 95 | Pads 2
09 8 | Celesta 1 54 53 | Voice Oohs 1 97 96 | FX1 {rain) 2
10 9 | Glockenspiel 1 55 54 | Synth Voice 1 98 97 | FX 2 (soundtrack) 2
11 10 | Music Box 2 56 55 | Orchestra Hit 1 9s 98 | FX3 (crystal) 2
12 11 | Vibraphone 1 i - Bt 100 99 | FX4 (atmosphere) 2
13 12 Marimba 1 56 ; Trumpet 1 m 100 FX 5 (brightness) 2
14 13 | Xylophone 1 57 | Trombone 1 102 | 101 | FX6 (goblins) 2
15 14 | Tubular Bells 1 58 | Tuba 1 103 | 102 | FX 7 (echoes) 2
16 15 | Dulcimer 2 59 | Muted Trumpet 1 2
L shee e A O PG i T 60 | French Horn 1 S
17 16 | Drawbar Organ 2 61 | Brass Section 1
18 17 | Percussive Organ 2 62 | Synth Brass 1 2
19 18 Rock Organ 2 63
20 19 | Church Organ 2 -
21 20 | Reed Organ 1 64
22 21 | Accordion 2 65
0 1 66
ango Accordion 2 67
25 24 | Acoustic Guitar {nylon)] 1
26 25 | Acoustic Guitar (steel) 1
27 26 | Electric Guitar (jazz) 1
28 | 27 | Bectric Guitar (clean) | 2
29 28 | Electric Guitar (muted)! 1 1
30 29 | Overdriven Guitar 1 1
31 30 | Distortion Guitar 1 1
32 31_!| Guitar Harmonics 1 1
33 32 1 Guitar Fret Noise 1
34 a 1 122 | 121 | Breath Noise 1
35 34 1 123 122 | Seashore 2
38 35 L 123 | Bird Tweet 2
37 36 81 Lead 1 (square] 2 126 | 124 | Telephone Ring 1
38 37 82 81 Lead 2 (sawtooth). 2 126 | 125 | Helicopter 2
39 38 a3 82 | Lead 3 (calliope) 2 127 126 | Applause 2
40 39 84 83 | Lead4 (chiff) 2 128 | 127 | Gunshot 1
S LSt 85 84 | Lead 5 (charang) 2
41 40 | Violin 1 86 85 | Lead 6 (voice) 2
42 41 Viola 1 87 86 | Lsad 7 (fifth) 2
43 42 | Celio 1 88 87 | Lead8 (bass+Lead) 2
44 42 Contrabass 1
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Bilaga: Felsékning

Ar det nagot som verkar vara fel? I méinga fall kan det som verkar vara en trasig funktion spéras till enkla
fel som kan 16sas direkt. Innan Du antar att PSR-320/420 r trasig, ber vi Dig kontrollera f6ljande punkter.

PROBLEM

TROLIG ORSAK/LOSNING

Nér strdmmen slas av och p4 hors
ett "poppande” ljud i hogtalama.

Detta ar fullt normalt och fGranieder ingen &tgérd.

Reducerad volym.

Dalig liudkvalitét.

Felaktig Song uppspelning.
"Btry Low" visas ibland.
Textrutan slocknar och install-
ningar atergar till utgangslage.

Batterierna behéver férmodligen bytas. Byt alla sex batterierna till nya av samma
typ enligt beskrivningen pé sid 6.

Inget ljud nar man spelar pa
klaviaturen.

Local Control kan sta i OFF, Se till att den ar ON (sid 59).

Alla toner som spelas samtidigt
ljuder inte.

toner samtidigt — inklusive split, dual, ackompanjemangsautornatik och toner i multi pads.

Du har férmodligen Gverskridit den maximala polyfonin. PSR-320/420 kan spela upp till 28

Toner som dverskrider gransen kommer inte att ljuda.

Ackompanjemangsautomatiken
fungerar inte, Inget ljud i nedre
klaviaturdelen,

Ackompanjemangsautomatiken fungerar inte korrekt om Du férsdker spela med SINGLE
finger teknik utan att SINGLE lage valts (sid 22).

Ar Du saker pa att Du spelar inom Auto Accompaniment sektionen pa klaviaturen?

Spelar Du ackord som PSR-320/420 inte kan tolka (se ackordstyper pa sid 23)?

Det valda ljudet hors inte ndr man
spelar pa klaviaturen.

Se till att Keyboard Volume, Split Voice Volume och/eller Dual Voice Volume
parametrar har lamplig instalining (sid 53, 16 och 18).

Inget ljud ndr rytmen startas.

Det forekommer stilar som inte har data i rytmspar.
Se till att spela korrekta ackord enligt SINGLE elier FINGERED l&aget och inom
Auto Accompaniment sektionen pa klaviaturen.

Funktionen fér sustainpedalen
ar omkastad.

Sustainpedalens funktion blir omkastad om Du slar pa strémmen eller ansluter
pedalen medan den &r trampad. For normal funktion, Sia FRAN och TILL strém-
men igen utan att trampa pedalen.

Onskad parameter kan inte
andras.

Markéren &r inte placerad f6r den parameter som skall andras. Se till att den ar
det genom att se att onskad parameter blinkar.

Ackompanjemanget spelar inte
korrekt.

Se till att de ackompanjemangsspar Du vill hdra inte ar tystade (sid 29) och att
Accomp Volume parametern &r stalld pa en lagom niva (sid 54).

Harmony/Dual Voice/Digital
Effect funktionen gér inte att
koppla TILL.

Ingen av dessa funktioner kan kopplas TILL om ett Percussion Kit valts. Se till att
vélja ljud mellan 01 och 128.

Cartridge data kan inte véljas.

Se till att en korrekt Yamaha Music Cartridge ar ratt isatt i ansiutningsporten (sid
44).

Individuelia registrerings- eller
Song Memory data sanda via
Bulk Dump fran en yttre sequ-
encer eller annan apparat mot-
tages inte av PSR-320/420.

Sand data med maximalt 2 sekunders avbrott melian blocken, eller séand som heit
separata data.
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A

Accompvolym ........... 54
Accomp large/small ....... 28
Accomp Out (MIDI séand) ... 58
Accomp Splitpunkt . . ...... 30
Accomp spar (Song) . ...... 37
Anslagskanslighet ...... 17,54
Anslutningar MIDI . .. .. ... 7,56
Autcfill ................. 27
Auto Accompaniment ...... 21
Automatiktyp . ............ 22
B

Bass (Accomp spar) ....... 28
Batterier ................. 6
Beatindikator ............ 26
Bulk data mottagning ...... 60
Bulk data séndning ........ 60
Bulk Dump,MIDI . ......... 60
CartridgeSong ........... 47
Cartridge registrering . ..... 48
Cartridge kompstii . .. ...... 45
Chord Match {(Multi Pad) .... 42
Chord (Accomp spar) ...... 28
Cursor . ........ i 10
D

Databackup ............ 3,61
Demo ................... 8
Digital Effect ............. 19
Dual voice volume ........ 18
Dualvoicepan ........... 18
Dualvoice ............... 18
Dual voice octave . ........ 18
E

Elektriska stérningar . ....... 3
Ending (Accomp section) ... 27
Ensemble (digtal effect) .... 19
Externat Clock ........... 59
F

Fabriksinstéllningar ....... 61
Felsdkning .............. 63
Fill in (Accomp section) .... 27
Fingeredtyp ............. 22
Freeze (Registration Mem) .. 34
Full (automatik) ........... 23
Function ................ 10
G

GM syst Level 1 . ... 69 origbok
Guide (PSR-420) ......... 50
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H

Harmony ................. 31
Horlurar . .................. 7
I

Inital datasend ............ 59
Inspelning (song) .......... 35
Intro (Accomp section) ...... 25
K

Keyboard Volume .......... 53
Keyboard Percussion ....... 14
Keyboard out (MiDi sand) . ... 58
L

Lampor (PSR-420) ......... 55
Liudlista ................. 62
LocalControl ............. 59
M

Main A&B (Accomp sect) . 25,27
Master Volume ............. 8
Measure ................. 40
Melody Track (Song) ....... 35
Metronome ............... 55
MIDI Imp! Chart. .. .. 68 origbok
MDE ... 56
MinusOne ............... 49
Minus One hogerhand ... ... 55
Minus One vanster hand ....55
Mode.................... 11
MultiPads ................ 42
Multi Pad uppsétining . ...... 42
MultiPadlista ............. 43
Music Cartridge ........... 44
N

Normal (Mode) ............ 12
Normal (automatik) ......... 23
Notstall ................... 7
Néatadapter ................ 6
O

Octave .................. 53
One Touch Setting ......... 3
Overall funktion............ 52
P

Pad (Accomp spéar) ......... 28
Pan ..................... 54
Panelkontroller ............. 4
Phrase (Accomp spdr) ...... 28
POWERknapp ............. 8

R

Registration Memory . . ... ... 33
RegistrationBank . ......... 33
Remote Channel . .......... 57
Rengdring ................. 3
Rensa (Melody spar) ....... 41
RepeatPlay .............. 51
Rhythm (Accomp spar) ...... 28
Rytminstrumentlista . 66 origbok
S

Service ................... 3
Sifferknappar ........... 9,13
Single (automatik) . ......... 22
Song out (MIDI sand) ....... 58
Specifikationer .. ... 65 origbok
Split voice volume .. .. ...... 16
Split voice octave .......... 16
Split voicepan ............ 16
Split punkt (Split mode) ..... 16
Splitvoice ................ 15
Start/stop ............. 25,27
Strombrytare . .............. 8
Stromforsorjning .. ... ... . ... 6
Styleval ................. 24
Style File Format .......... 46
Sustain (digital effect) . ...... 19
Sustain(pedal) ............. 7
SynchroStart ............. 26
T

Tempo kontroli ............ 24
Touch Response ....... 17,54
Tracks (accomp spar) ....... 28
Transpose ................ 20
Tomma (Song spar) ........ 41
U

Uppspelning (demo) ......... 8
Uppspelning {usersong) .... 39
Uppspelning (cartridge song) . 47
\%

Voiceset................. 54
Voiceval ................. 12
Andra (song data) .......... 41
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